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AQUINOI SZENT TAMAS:

CSELEKVO ES
SZEMLELODO ELET

I.
A SZEMLELGDGO ELET.
Esz és sziv.

Szemlélédének nevezzitk azoknak az életét, akik els6d-
leges szandékul az igazsag szemlélését tlizték ki maguk elé.
A szédndék pedig akarati aktus, mivel a célra iranyul, az
akarat targyara. Igy a szemlél6dd élet — a moiivelet 1ényegét
illetéleg, mely azt meghatarozza — az ész hatiskorébe tarto-
zik; de a szandék, mely meghatirozza ennek a mfiveletnek a
gyakorldsat, az akarattél fiigg, mert az akarat feladata, hogy
a képességeket s koztitk a gondolkodést is mozgésba hozza.

Akar érzelmi, akar értelmi kutatdsrél van szd, a vagy hol
a szemlélt dolog irant érzett szeretetbdl mitkodik (ahol a kin-
csed van, oft a szived, Maté, VI. 21.), hol maganak a megis-
merésnek szeretetébGl, mely megismerés a véghezvitt kuta-
tds eredménye. Ezért mondja Szent Gergely: ,,a szemlélédd
élet lényege az Isten irdnt érzett szeretet”, ami alatt azt érti,
hogy az Isen irant érzett szeretet langolé vagyat ébreszt ben-
niink, hogy szépségét lassuk. Es mivel mindenki a szeretett
dolog birtoklasaban talalja o6romét, a szemlélédé életnek, a
befejezd orommel egyiitt, a szivben van a gybkere: a szeretet
onnan fakad Kki.

Erkilesi erények és szemléldds élet.

Meg kell kiilonboztetni azt, ami lényegileg a szemlél6ds
élethez tartozik, attél, ami esetleges eldfeltétele a szemlélédé
életnek. Az erkolesi erények lényegileg nem tartoznak a kon-
templacichoz, mert a szemlélédd élet célja az igazsdg megis-
merése. Aristoteles azt mondja Etikdjaban, hogy a fudds
csak gyongén jdrul hozzd az erkélcsi erények megszerzésé-
hez, mert célja az igazsdg megismerése; szerinte az erkdlesi
erények a tevékeny boldogsaghoz tartoznak, nem a szemléls-
.d6 boldogsighoz. De az erkdlesi erények mint el6zdleg meg-
szerzett diszpoziciok oOsszefilggnek a szemléléds élettel. A
szemlélédés aktusat, ami lényege a szemléléds életnek, a
szenvedélyek hevessége lehetetlenné teszi, mert a szenvedé-
lyek az érthets dolgokrdl az érzékelhetd dolgokra és a kiilsé
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eseményekre irdnyitjdk a flgyelmet Az erkolesi erények le-
hiitik a szenvedélyek hevét és lecsékkentik a kiilsé dolgok
irdnti szertelen érdeklédést, Igy az erkolesi erények mint eld-
z6leg megszerzendd diszpoziciék érdeklik a szemlél§ds életet.

Az isteni dolgok szemlélése.

A szemléléds élet lényege az isteni igazsag szemlélésé-
ben &ll, mert ez a szemlélédés az egész emberi élet végeéija.
Szent Agoston azt mondja, hogy Isten szemlélése gy igérie-
tett meg nekiink, mint minden cselekedet célja és minden
orom takéletessége, ez a szemlélés tokéletes lesz a tilvilagi
életben, amikor majd szemtél szembe latjuk Istent és igy
birtokolni fogjuk a tokéletes boldogsagot. Itt a f5ldon csak
tokéletlenill tudjuk szemlélni Istent egy tiikirben és a titok-
ban: e tokéletlen szemlélet altal annak a boldogsagnak el6-
izét élvezziik, mely itt a f6ldon elkezdddik és folytatédik a
talvilagi életben. Aristoteles szerint az ember legnagyobb
boldogsaga az érthetd dolgok legjobbjinak a szemlélése.

De minthogy benniinket Isten dolgai vezetnek el —
mintegy kézenfogva — Isten szemléléséhez, Szent Pal szava
szerint: Isten ldthatatlan valdsdga ldthato letl a vildg terem-
lése ola, azdlial, hogy megismerjik azi, amit leremiményei
adnak rola, ebb6l az kovetkezik, hogy Isten dolgainak szem-
1élése mésodsorban érdekli a szemléléds életet, abban az
értelemben, hogy elvezeti az embert Isten megismeréséhez.
Ezért mondja Szent Agoston, hogy a teremimények tanulmd-
nyozdsiban nem szabad feleslegesen és veszélyesen kivdn-
csiskodunk, [hanem f1gy kell felhasznalnunk ezt a tanul-
nyozast, mint] egy emelkeds ulati, mely a halhatatlan és
megddnthetetlen valdsdgokhoz vezet.

A szemlélédés drome.

A szemlélédés kett6s orom forrasa lehet. Oromforras a
szemlélédés ténye miatt, mert minden miivelet kellemes, mi-
helyt 6sszhangzisban van a miveletet elvegzo szemely ter-
mészetével és szerzett képességeivel; az igazsig szemlélése
megfelel az ember természetes hajlamainak: minden ember-
ben lermészetesen megvan a luddsvdigy s kovetkezésképpen
minden ember Oromet taldl az igazsag szemlélésében; ez az
oréom kiilonosen erés annal, aki boles és tudés tulajdonsag
birtokaban konnyen tudja gyakorolni a szemlélédés aktusat.

A szemlélt objektum egy masik 6rom forrasat képezi, ha
a szemlélédd szereti ezt az objektumot: igy az érzéki latas,
mely Onmagaban is kellemes, kiilonleges élvezetet okoz, ha
egy szeretett személy a tirgya. Minthogy a szemlél6dd élet
elsdsorban Isten szemléletében 4ll, s erre a szeretet hajt ben-
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niinket, a szemlél6ds élet oromei nemesak magabé6l a szem-
1é16désbil erednek, hanem az isteni szeretetbdl is. Igy a
szemlélodé élet Osszes emberi 6romével magasabbrendii 6ro-
mok tarhaza; mert a lelki 6rom tobb a testi élvezetnél és
Isten szeretete feliilmul minden szeretetet.

I1.
A CSELEKV®O ELETROL.

Az erkolcsi erények a cselekvé élethez tartoznak.

Amint lattuk, a eselekvd és szemlél6dS élet kozotti meg-
kiilonboztetés megfelel az emberi foglalatossagok kiilénbézo-
ségének, melyek maguk is kiilonb6z6 célok felé iranyulnak:
ezen célok koziil az egyik az igazsig szemlélése, ami a szem-
1616d6 élet célja, a masik a kiils6 tevékenység, ami a cselek-
v6 élet hataskorébe tartozik. Vilidgos, hogy az erkolesi eré-
nyek elsGsorban nem az igazsdg szemlélésével vannak ossze-
fiiggésben, hanem a cselekvéssel. Ezért mondja Aristoteles,
hogy a tudds alig, vagy egydltaldn nem haszndl az erénynek.
Igy az erkolesi erények lényegesen a cselekvd élethez tartoz-
nak.

Cselekvd élet és tulvildgi élet.

A cselekvd élet célja kiils6 cselekvésekben van; ha ezek
a cselekvések a szemlélédé nyugalmat segitik eld, akkor a
szemlélods élethez tartoznak. A talvilagi életben a kiilsé fel-
adatok meg fognak sziinni, és ha lesznek is kiils§ cselekvé-
sek, a szemlélédés céljait fogjak szolgalni. Amint azt Szent
Agoston mondja: Ott majd megismerjitk az 6romet; létni,
szeretni, magasztalni fogunk... ott az Istent végnélkiil fog-
juk latni, faradhatatlanul fogjuk szeretni, elcsiiggedés nélkiil
fogjuk magasztalni: ez lesz mindannyiunk szerepe, mindany-
nyiunk véagya, mindannyiunk munkasséiga.

II1.
A KETFAJTA ELET OSSZEHASONLITASA.
A szemlélddd élet belsé magasabbrendiisége.
Abszolute és 6nmagaban a szemléléds élet jobb, mint a
cselekvd élet. Ezt bizonyitja be a Filozofus nyole érvvel:

1. A szemlél6dé élet megfelel az embernek abban, ami a
legtokéletesebb benne, vagyis a gondolkozasban és viszony-
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lagosan ennek a képességnek a sajitos targyaiban, vagyis az
elgondolhatokban; mig a cselekvé életnek a kiilsé dolgok a
targyai. Ezért visel Rachel, aki a szemlél6ds életet jelké-
pezi egy olyan nevet, mely azt jelenti: a legf6bb ldtdsa; mig
a cselekvd életet Lia jelképezi, akinek beteg a szeme, mint
azt Szent Gergely mondja.

2. A szemléléds élet folytatélagosabb lehet; ezért van
az, hogy Maria, aki a szemléléds életet abrazolja sziinteleniil
az Ur labanal lathato.

3. A szemlélédd élet okozta 6rom nagyobb, mint a cse-
lekvs élet orome; ebben az értelemben irja Szent Agoston,
hogy amig Mdria szorgoskodott, Mdria iinnepell.

4. A szemlél6ds életben az ember jobban elégséges on-
magéinak, mert a szemlél6dé élethez az embernek kevesebb
dologra van szitksége; ezért mondatott Szent Lukécs evangé-
liumaban: Mdria, Mdrta! Sok gondod van és sokat veszédol.

b. A szemlél6ds életet tnmagéért szeretik, mig a. cselek-
v6 élet mas dolgoknak van alarendelve; ezért mondatott a
26. zsoltarban: Csak egyel kértem az Urldl, és mdst nem is
fogok keresmi: az Ur hdzdban lakozni életem minden napjdn,
hogy ott lithassam az Ur Gromét.

6. A szemlélédé élet Oromteljes és nyugalmi allapotban
all, ezért mondatik a 45. zsoltarban: Legyen szabad idiiik és
ldssdtok, hogy Isten vagyok.

7. A szemléléds élet az isteni dolgokra vonatkozik, a cse-
lekvé élet emberi dolgokra; ezért mondja Szent Agoston
a De verbis Domini ciml kdnyvben: Kezdetben vala az Ige,
ime ezt hallotta Mdria; és az Ige testté lett, ime ezt szolgdlia
Midrta.

8. A szemléldds élet megfelel az ember legsajatosabb 1é-
nyének, a gondolkoddsnak (intelligencia); ezzel szemben, a
cselekvo élet miiveleteiben résztvesznek az alsorendi erdk is, me-
lyek megtaldlhatok az allati természetben is. Ezért a Zsoltaros,
miutan igy szélt: Te majd megmented az embereket és az dl-
latokat, Uram, hozzaflzi a kovetkezdt, ami kizdrélag az em-
berekre vonatkozik: A Te fényedben fogjuk megldini o fényt
(25. zsoltar).

A kilencedik érvet az Ur teszi hozzd, amikor igy szdl:
Mdria a jobb részt vdlasztotta, mely nem vétetik el tble. Ezt
magyardzza meg Szent Agoston De verbis Domini cimi kdny-
vében, amikor igy ir: Nem mintha o te részed rossz lenne,
de az 6vé jobb. Es miért jobb?2 Mert nem fogjik elvenni tdle.
Mert egy nap majd leveszik rolad ezt a terhet, melyet a sziik-
ség kényszerit rdad; de orokkévald az igazsig édessége.

Akaddlyozza a cselekvé élet a szemlélddd életet?

A cselekvd életnek két arca van, Ha dnmagaban tekintik
a kiils6 tevékenységek gyakorlatat és a hozzatartozé gondo-
kat, vilagos, hogy a cselekvd élet akadalyozza a szemléldds
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életet, mert egyszerre nem lehet foglalkozni kiils§ tevékeny-
ségekkel és elmeriilni az isteni szemlél§désbe. Masrészt
azonban a ecselekvd élet mérsékeli és fegyelmezi a 1élek bel-
s6 szenvedélyeit; ebbdl a szempontbdl eldsegiti a szemléls-
dést, melyet a szenvedélyek fegyelmezetlensége akadilyoz.
Ezért mondja Szent Gergely: Aki hatalmdban akarja tartani
a szemlélidés fellegvdrdt, annak elészér a tetf harcmezején
kell megedzédnie. Meg kell bizonyosodnia a feldl, hogy mdr
nem akar semmi méltdnytalansdgot felebardijanak, hogy ti-
relmesen elviseli azt o méltdnylalansdgot, melyel felebardl-
fa okozhat nelki, hogy o foldi javak bisége lditin lelke nem
oriill fékteleniil, hogy e javak elvesziése nem sujtja le mdd-
feleti. Meg kell bizonyosodnia a feldl is, hogy amikor dnma-
gdba szdll s lelki dolgokrol elmélkedik, nem wvonszolja maga
uldn a testi dolgok képét, vagy ha magdval hurcolt is beldliik
valamit, megldtja és eliizi azokal. Igy tehdt a cselekvd ¥let
gyakorldsa eldsegiti a szemlélédo életel, annyiban, hogy le-
csillapitja a szenvedélyeketl, melyekbdl o szemlélédéssel Osz-
szeegyeztethetetlen képek sziiletnek.

Just Béla forditasa.

W. B. YEATS:

HA VEN LESZEL

Ha vén leszel s egyre tbbet szunydkalsz,
Vedd el els6 konyvemet elalmodozva;
Talan egy koésza alom visszahozza

A fényt s az arnyat, mely szemedbe bujkal

Ki tudja majd, dszintén, vagy hazudozva
Néztek olyan sokan izzé szemedbe?
De volt, ki bolygé lelkedet kovette
Ezernyi valtozas kozt, messzi utra.

S az égb kandallé mellé lerogyva,
A szerelmet idézd, mi tGtnak indulf,
Es nagy hegyek héfodte esticsain tal
Beleolvadt a kdébor csillagokba.

Imecs Béla forditasa.
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HUMANISTAK

BOCATIUS JANOS (1569 —1621)

Végéhez kizeledett ,Zdpolya 0ldoklé szdzadja“, hogy
dtadja helyét a nem kevésbbé vészes XVII.-nek, mikor
1591-ben egy wiltenbergi didk ldlogatoit Magyar-
orszdgra, a morvae-német Bocatius Jdnos. Magyar iskolo-
tdrsai hividk fel figyelmét és keltetlék fel érdeklédését
a kereszténység védé pajzsa, a magyar fold irdni. Az
idegenbll cséppent fiatal peddns nemcsak jéiehelségi,

de ilgyes emberismerd is voll. Sokfelé megfordult s
mire vakdcio végezlével wvisszatért egyelemére, mdr
annyi pdrifogét szerzell, hogy esztendbre végkép ide-
telepedhetetl. Az eperjesi iskola rektora lett s feleségiil
vette egy odavaldsi tekinlélyes humanista polgdr, Belsius
lednydt, Erzsébelet.

Bocatius szapordn ontja a verseket. Megannyi alkalmi
vers, de forma, nyelv, elbadds, tartalom szempontjdbol
egyardnt lendiiletesek, jok. Verselnivalé bbéven akadt
a viharos évtizedben: vezérek, vitéz harcosok, nagy-
urak, csatdk, ostromok, kivelségek, elemi csapdsok.
Ezért a szdzad wulolsé esziendejében wmegjelent vasiog
verskilete nemcsak élvezeles, de egyenesen izgalmas
olvasmdny. Hi képe a XVI. szdzad kilencvenes évei ma-
gyar kozhangulatdnak. Vitézi énekeinel ldrgyae, hangja
onként kindlkozik, hogy az ugyanakkor éneklé Balassa
Bdlint magyar lirdjdval vessiik egybe. Ugyanaz a szel-
lem, ugyenazok az eszmék fitik mindkelti6l, Balassa
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azonban istenadia lirikus, a nép ajkdra dalt koli6 ka-
tona, mig Bocatius tudds poéta, aki latin nyelven, antik
metrumokra szebja a kizérzés kifejezését.

Az eperjesi iskolamester elbkels pdrifogoi, mecendsai
gyarapszanak. Elnyeri a ,csdszdri koszorus kiollé“ ki-
tiinteld cimét, magyar nemességet kap s a Felvidék fo6-
helye, Kassa hivja meg iskoldja élére. Félesztendd

multdn azonban az iskoldbol a kiozéletbe szdlitja a vd-
ros, megtevén a jotollv humanistdt néidriusdnak, land-
csosdnak. Kivetségbe kiildik az udvarhoz, majd a po-
zsonyi diétdra. 1603-ban [6birévd, polgdrmesterré vd-
lasztjdk. Ebben a mindségében csatlakozik Bocatius «
kdvetkez6 esztendbben Bocskai Istvdnhoz. Elkiséri a
Rdkos mezejére, a torok nagyvezérrel vald taldlkozdsra.
Szép munkdban irja meg ezt az wulazdst és dbrdzolja
Pest-Buda dllapotdt a tordk alatl. Azuldn a magyar or-
szdggyilés memorandumdt viszi a német birodalmi
rendekhez. Iit azonban o Habsburgok kezébe esik s
Ot esztendeig raboskodik a prdgai Hradsin egyik tor-
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nydban. Rabsdgdt némelnyelvil istenes énekekben ke-
sergi el. Szabaduldsdrél — sz0késérél — kalandos his-
téria sz6l. Visszatér Kassdra, kegyelmet is kap, de f6-
birévd vdlaszidsdl tébbé mnem fogadja el. Megelégelte
a kozéletet. Visszatér a reklorsdghoz, ahol neveldi teve-
kenységél orszdgos elismerés kiséri. Csak a mozgalmas
1621, év mozditja ki ismét nyugalmdbél. A Kassdra be-
vonulé Bethlen Gdbor rendeli maga mellé tandcsossd
és gyulafehérvdri kinyvidra 6révé nevezi ki. Az elne-
hezedelt, beteges humanista azonban nem éri til ezt a

kitiintetést, Bethlen morvaorszdgi tdbordban meghal.

Janus Pannonius utdn Bocalius ¢ magyar humanisia
koltészet legértékesebb miivelbje. Egy szdzaddel ¢ nagy
altoré  utdn sziilelett. Soha Itdlidt nem ldita. Nem
csoda, ha teljességgel barokk jelenség. Kiérminfont la-
tinsdga, az antik mitholégia jdtékos haszndlata — nem
egy szdzaddal, de egy vildggal wvdlaszija el Janusidl.
A ndlindl egy nemzedékkel idGsebb Zsdmboky még a
pogdny és a keresztény humanizmus hatdrdn dllf. Bo-
catius teljesen keresztény s utdne a humanizmusnak
valéban nem lehelelt L6bbé szava az irodalom szdmdra.
Bocatius Jdnos ndlunk a humanizmus wufolsé kiltéje.
Kés6bb is irtak latin verseketl, szdzadokig; ezek azon-
ban csak iskolai jdtékok, dmbdr el6fordult, hogy egy-
egy kolisi lélek azuldn is ezekbe f[ojlotta tehelségét.
Cipeliék hagyomdnyait, de a koliészet kifejezd eszkize
t16bbé mem leheletl. Bocaliusszal alkonyodolt le a ma-
gyar humaniste koltészel napja, de ugyanckkor virradf
meg a nemzeli nyelvnek Balassa még darabos, de iide
hangja mellett.
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MAGYARORSZAG KOSZONTI NEMETORSZAGOT.

Koszont e fold, melyet ha Mars emészt el,
utana hullsz te is, Germania!

A lomha hir elér-e gydsz regémmel?
Elszéll-e hozzad népem jajszava?

S lehetsz-e tétlen, hogyha sorsem gyasza
az égre sir és hangja szornyi vad:

Vagy tlrod azt, hogy zsarnoklén igazza
tovabb az ozméan bus Pannoniat?

De hallanod kell gyakran Hunniardl,

hat szénakozzal végre sorsomon!
Hiiségemért, mely esdekelve langol,

csak annyit kérek: Vedd tudtul bajom.
J6 szomszédom, ne késlekedj sokaig,
légy partfogém, jojj segitségemiil;

bar utad hosszii a magyar hatarig,

de védened kell mégis embertiil.

VIGILIA



Vagy majd csak akkor torsz az Euxinhoz,
ha mar ten foldeden dithéng a vész?...

Midén Olynthost dulia bdsz Philippos,
nem ezt javalld boles Demoszthenész!
Athént intette vésztjoslo beszéde:

A szovetségest meg kell védeni;

jobb messze menni ellenség elébe,
mint tamadasat otthon varni ki.
Olynthos ment lesz makedon igatél

s békén nyugodhat tavolabb Athén.
De nem hallgattik, barmi jét taniesol,
s barbar lett Gr a hellének helyén.

Hés és tuddés vagy németeknek népe:
Gorog példan okulva, védd magad!

Tégy mostan minden belkiizdelmet félre,
téroke toérjon felmenté hadad:

jo hirért, névért, a szép tisztességért

s kozos hitiinkért vedd fel kardodat!

Természetadta var az én orszagom:
hegység kerit be, sziklas bércorom,

nem kelhet at ellenség sok viz-&ron,
utjaba all sok stirii, nagy vadon.

Nilad siksag van, meg nem 6riz semmi,
tdgas mez6don nines erds hatér;
pusztitva és rabolva végigmenni
kénnyen tud rajta vad torok, tatar.

Nem ismered még ezt az ellenséget:
Duvadként jar a f6ldon a torok.

Hidd el, szomszéd, nem orvendek, ha téged
szintén legazol s rom leszel, {iszok.
Elég, ha érted én mar rabja lettem

s farkas moédjsra tépi tagjaim;

a f6ld beissza vérem, telhetetlen,

és tiz voroslik népem falvain.

A lang, amely gyul 6si szent anyamon,
rég gyljtétt kincsem rablojara tiz.
Fegyvernek élén pusztul ifjisagom,

a vézna agg, a gyermek, gyenge sziz.
Sokat rabszijjon messze foldre fliznek,
szamukra korbécs, szolgasag terem.
Masok futasnak adtuk bus fejiinket
és tengédiink kietlen foldeken.

Sotét erddk, vadallatok barlangja,
volgyek sziklaja bujdosé tanyank...
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Ez var terad is, német, hogyha balga
kénnyelmiiséggel nem tekintsz rednk.
Bobles, de nehézkes nép vagy a tandcsban
s az ellenség mar-mar read rohan:

Ha nem vigyazol s helyt nem allsz bitran,
el is pusztulsz a f6ldr6]l nyomtalan.

Ha nem mozdulsz, tovabb h6dit az ozmaén,
hiszen 6vé mar Tréja, Perzsia,

félhold a Szentfsld és Gordéghon orman —
szomnak nehéz mind felsorolnia, —

A Marvanytenger érted sir, 6, germén,
Bizane falat, hogy védén felkeresd.
Rhodust sem vivta volna meg Szulejman,
ha a kereszténység nem lenne rest.

Fel hat, j6 szomszéd, talpra, talpra német!
Jon a torok, mar téged fenyeget.

Az égre és Krisztus sebére kérlek,

segits meg végre, nytjts nekem kezet!
Hiszen segithetsz: landzsad, mint az erdd,
van fegyvered, vitéz szived, — tudom.
Hadd most a belsé harcot, apré-cseprd
partoskodas, villongds nem haszon.
Belhdbortik babért sosem teremnek,
valédi ellenség var kiinn read:

Védj meg, segits a pannon fegyvereknek,
ezzel szolgdlod legjobban hazad.

Dicsdség var read, kiralyi nemzet,
megrémited az ellenségeket;

visszhangja tamad mindeniitt nevednek
és sok csapéast harit el fegyvered.

Kiralyi vesszejét igy visszanyerve,
orvend Hitiink is gy6zedelmeden,

Fel, fel, Germania, h6sdk seregje,

Mars isten lanya, jojj, segits nekem!
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A JEGBE SZAKADT TOROK CSAPATROL.

Vitézek bis veszién megindul a lelkem,
hésok hulldmsirjat meg kell énekelnem,
testiiket a forgé mélybe mikép htizza,
méltén elbeszélnem, 6, segits meg, Muzsa!
Mert nem megy a munka partfogasod nélkil
s nem koholok mesét én a puszta légbiil,
honnan felszél t4mad s a hajésra torvén,

ki bizton kelt ttra, elnyeli az 6rvény.
Harcos nagy id6ékrél zengjen hat az ének;
add, istennd, hozza Maré kiirtjét, kérlek!

Harci vész dithong6tt nyar kezdete 6ta,
Mahomet vad népe hunnok féldjét rétta;
vér hullt minden régre — Isten igy akarta. —
Dunan, Vagon, Szavan hemzsegeit a sajka,
melyen torok részr6l magyar partra keltek,
hémpolyogtek shriin, mint fekete felleg,

a hunn partvidéket pusztasigga tenni,
paraszti kunyhoéra tiizes csévat vetini.

Jottek §szig vizen és mocsaron altal,
hol 6bb folyé vize vegyill a Dunaval,
s mely beléle szakadt fentebb, egyik &dga
egy iranyba fut, majd megtér a Dunéba.
Télen a mederben itt annyi jég torlott,
agyuzassal kellett megnyitni a torkot.

Hol tavasszal békén szént a parasztember,
dulé ellenséget zudit a december;

arra tart most torok szdzas csapat, harom,
hatukon a pajzsuk, lovuk kantarszaron:

az éj leple alatt, mig alussza &lmaét,
elnyomni a népet, elhajtani ny&jat.

Pancélt boritott mar a tél a vizekre,
prédasévar sereg erre megy sietve,
zsdkmanyolni marhat, ingerl§ csalétek...
Elsl a portyazék a vizpartra érnek.
Vizsgaljak a jeget, nézik, milyen vastag,
semmi nehézségre ebben nem akadnak.
Kdéhajitasnyirél igy rivalnak hatra:
,Johettek, vitézek, megbir a jég hata!
De ne nyargaljatok és ne sfirii rendben,
netan alattunk a jég meg ne repedjen.”

Szét értvén, nagymohén alaszallt a esapat,

hossz, hosszi sorban célja felé halad,
amerre utat lel, kanyarog a jégen.
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Darvaknak csapatjat lattam igy az égen
szallani magasan, csapkodvan a szarnya...

Igy értek a folyén a kozepe tajra.
Ekkor siilyedni kezd a vezér, egy alban,
jajkialtas kozott ily beszédekkel ajkan:
»Megélljunk, vitézek, forduljatok vissza!”
Ropog a jég, szavat a mélység beissza.

Fellocesan a tajték, nagy recsegés tamad.
Mint amikor kopdk lznek vadkacsakat

s otthonos viziikben tollukat megtépik:
zenebona tamad, felharsan az égig,
beszakadt jégtiblak kavarodnak Ossze,
16 és lovas légért vergddik hordgve,

de a pajzs lehtizza s a félholdas zészlé,
imént még a parti prédara vadaszo.

Kozel volt a varos, elterjedt az eset,

mély almdabol verte fel az embereket.

De mar a kakas is harmat kukoritott

s a kelé nap fénye behinté a sikot,

mire Osszekésziilt s elindult egy csapat,
kivonvan az agybdl faradt tagjaikat,
(hosszti harcok utdn nem gydztek pihenni).

A var népe oda vigadozva ment ki,
hol a poganysignak betelvén bus vége,
ordég és a pokol vigyorgott szemébe.

Délnek a fak, fiirgén csatiog a sok fejsze,
tutajt készitenek, acsoljak sietve,

hantja a fatOrzset szekercéknek éle,
kormanyos is akad, all a tutajvégre,
nehéz faalkotmanyt vonszolja a csaklya
és a saros partr6l becsobban az arba.

Markabol a mélynek felvonédik tjra

a sok tatottszaji, Osszeroncsolt hulla;
torkukbdl a viz dél, bezzeg bdven ittdk! —
Ingyen adta vissza a folyéviz titkat.

Ellenségtél menten most a varosnépek
prédajukkal vigan otthonukba tértek. —

Igy meritsd el mindig, Mindeneknek Atyja,
kik tiizét a gazsag haboriira hajtja,

hogy legyilkoljdk az artalmatlan népet,
amely tlizhelyénél békén dldoz Néked.
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De a kiiszobén mar harcok furiaja
les ra, hogy kotelet vessen a nyakaba,
vagy dardaval verje at az ajtéfélre...

Ments meg ett6l minket, Emberek Reménye!
Szolgalé hii néped oltalmazd 6rokkon
s aldott lesz a Neved mennyben és a foldon.

NAGYSZOMBAT VAROSAN ATUTAZOBAN.
1592.

Nagyszombat, te diesd, hol Zsamboky jott a vilagra,
ugy nézlek, mint 6s Réma nemes falait!

Egy fiadért ime méar ismernek a messze vildgon;
szlilj ezutan is még ily csoda férfiakat.

MARIA A BOLCSG MELLETT.

Kisfiam, édes Jézusom, én pici magzatom, &dlmodj!
Hunyd le szemecskédet, hunyd le kicsinyke szemed!
Jézuskam, szentem, gySnyortim, édes legyen almod;
tente, aludj szépen, tente, fitieska, aludj!
Szalj le, szelid dlom, pilldjat zard le szemének!
Alszik a mézecském, tente, kicsiny gyermekem!
¥desen oly gagyogis csendiil, pici Jézusom ajkén,
hogy boleséje vigan ringatni kezd egyediil. —
Anna, vigyazni eredj: ,,Csunya bacsi” ne jojjon a hazba,
mert az a zsakjaba dugja a rossz gyereket.
Mond neki, hogy kicsikénk anyjaval messzire ment el
és aluszik szépen; j6 a mi kisgyerekiink.
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Csunya mumus! Menj méshova rossz gyerekért! A pityergét
Jézus egy év multdn mar maga sem szereti. —

Jojj ide, Anna, lehtinyta szemecskéjét a fitieska
és a szelid alom végre folébe keriilt.

Toljuk a bolesGjét a sarokba, de félve, vigyazva
s most kimegyiink, hogy a zaj fel ne zavarja fiam.

QUID CONTEMTIUS EST DOCERE LUDIS...

Mi megvetettebb, mint tanitani?
Mi tobb nehézség, mint tanitani?
Mi t6bb szegénység, mint tanitani?

Tanit6imnak el nem hittem ezt,

tudom most, mert tanité lettem éy is.

Bevalljam, vagy tagadjam? Vallainkra
terhet vesziink, mit Atlas sem viselne.
Béresnek menne inkabb tan az ember,
a helyzetiink oly stlyos, oly kemény!

Unalmas terhet hordunk nappal-éjjel;
jobb sor dehogy deriilne fel reank!
A Gracidk kozt egyet sem talalunk,
ki a szegény tanitén szdnakodva,
irgalmas lenne hozza és kegyes.

Te j6 tanitom! O, szép ifjlsag!

Mizsat szolgalta hajdan szebb napom,
de bezzeg mostan én is j6l tudom:
Oktatni -— nines ennél nagyobb kereszi
és terhesebb, mint barmi maés teher!

T. 6. R. 0. K.

Torok kutyak! Rettent6bb nincs a f6ldon.
Orokké blis magyar f6ld vérszopéja.

Rat ostorunk, ki biineink miatt

Olhetsz keresztény népeket, amig

Korod lettinik s boldogsag lesz tjra!

A ,Magyar barokk humanistdk® cimil cikksorozatunkban a fa-
melszetelkk Pohdrnok Zoltdn és Farkas L. mivei, amelyek o Geréb
Ldszlo forditdsiban megjelenté Janus Pannonius: ,4 Duna mell6l*
cimil kotetéhez késziiltek.
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JOZEF C. HRONSKY:*

MEZESKALACS

Bences Fiillop csak 16dorgott a toébbi vasdros kozott,
mintha val6jdban ott sem lenne a vésaron. Ide-oda jaratta
a szemét, de semmi sem kototte le hosszabban s azok kozé
a satorok kozé is betévedf, ahovad csak asszonyok jarnak.
Az ismerdstk mellett is elment, ¢sak tgy sz6 nélkiil. Stlyos
csizmajat lassan és megfontolva tette a szétgyurt sirba és
allandéan dobélta a vallat, hogy helyére billentse a halenat,
mert az majdnem minden lépésnél lecsuszoit a tolongésban.
De késObb ezzel sem tor6dott. Az ordogét is, arra valé a
szij, hogy le ne essék. No, tényleg, lefelé l6gva ott is maradt
a vallan. Es Bencs Fiilop a kodmon ald dugta a kezét és to-
vabb 6dong6tt a tobbi véasdros kozott.

Es mar régota azon gondolkozoit, hogy miért is jott &
ide tulajdonképen. Nincs itt semmi munkija; nem tudja, mit
kellene vésarolnia, bar kellene valamit venni, mert a vasar
azért van, hogy vasdroljanak. Bizony még sohasem volt
olyan eset, hogy csak tgy minden nélkiil elmuljon a véséar.
Csakhogy mindazt, — és épen itt a hiba — amit vasarolni
kellene, Anna tartja emlékezetben és neki kell 6t figyelmez-
tetnie. Persze, hogy Anna. 0. Anna azonban otthon maradt,
s ime, az egész vasar el van rontva. Orddg vigye, jobban meg-
gondolhatta volna, mert alig van fontosabb dolog a vasar-
nal. Az igazdn nem szamit, hogy tegnap ismét egy kissé el-
naspangolta; azért a bordajat nem torte Ossze, — hisz semmi
sem keriilt a keze iigyébe és Ugy puszta kézzel nem verhette
meg nagyon. E miatt bizony eljohetett volna., Az is igaz,
hogy neki sem kellett volna 6t olyan csekélységért rogton el-
naspangolni. Nem. De hat hadd tanulja meg... Azért még el-
johetett volna...

Es bizony maga Fiilop is azt hitte sokaig, hogy mégis
csak eljon.

A diilén végignézte a rozstablédkat, Pavik hazatél is visz-
szanézett, de Anna nem mutatkozott az tton. Mindenki meg-
mozdult, ahany lab csak akadt a faluban, de Anna otthon
maradt. Es vele otthon maradt minden véasarra valé bolese-
ség. Es ami a legrosszabb; valami mintha Alland6éan azt
sugta volna a fiillébe: — Ej, Fiilop, semmiségért verted meg.
Még rossz széra sem volt elég ok és te rogton olyan harago-
san rohantdl neki, mintha Osszed6lt volna a vilag. Ej, Fiilop,
bizony még nem vagyunk messze a farsangtél, aha, még a

*Jozef Hronsky a mai szlovdk regényirodalom ismert alakja.
1896-ban sziiletett Zolyomban., Munkaiban a szlovdk nép és falu
életét dolgozza fel.
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rozs sem virdgzott és mar téged meghordoznak a faluban:
hat annak az Annanak sincs jé sora ennél a Fiilopnél, mar
meg is verte. Hm, ezt bizony alig lehet elkeriilni... — De
hat tanulja meg — védekezett most Fiilép, s mivel ebben
a pillanatban kissé meglokték, hat belerigott ecsizmajaval a
latyakba és sarral szoktette be azokat, akik koriilgtte tolong-
tak. De tovabb is megmaradt a maga igaza mellett. — Ta-
nulja meg... Koren Andris mindjart a hazassig utan két
hétre megtette ezt és nem dolt dssze a falu. S8t most mar
nyugalom van a hézban és 6 maga hajtogatja, hogy ez a
moédszer tobbet ér, mint négy eskiiv6i prédikacio.

Es mindez Gjbél kezd8dott volna, ha valaki meg nem
fogja a halenédjanal. Fiilop foltekint; azt hitte, hogy a besa-
rozottak koziill hiizza valaki a kabat ujjat. De a f6lvégi
Gyurian Veron allott elétte.

— Csak gy elmennél az ember mellett, Fiilép, — szoli-
totta meg Veron és ide-oda forgott aszerint, hogy merre ta-
szitottdk hatdn a kosarat. '

— Meg is torténhetett volna, annyi itt az ember, mintha
ma ingyen adninak mindent.

— Ugy bizony. De hat te csak magad vagy itt, Fiilop?

Filop el6szor esak ranézett Veronra és csak azutan
mozdult a nyelve. J61 meg kell gondolni: Veron furfangos
teremtés és nem tudni, miféle 6rddég stigja neki, hogy pont
Anna irént tudakozédjék. Merthogy azzal a kérdéssel Annara
célzott, az nem kétséges. S Fiillop mindjart rosszat sejtett; a
valasz el6it erdset rantott a vallan.

— No és...mért nem lehetnék magam?

— Csak ugy, csak Ugy, — nevette el magat a ravasz
Veron és kissé ecstifolédva mosolygott. ~— En mindjart gon-
doltam, hogy biztosan magad leszel.

— No?

— Mondok, Anna Dbiztosan otthon maradt és Fiilop
azért 6lalkodik itt a mézeskaldcsosok kozott.

— Mit? En?... — Es koriilnézett. Ennek a Veronnak
igaza volt: mézeskaldcsos sitor mézeskalacsos mellett és
mindeniitt csupa gyertya és tiikkrgs piros sziv.

— No, csak, no, csak ne ugralj; de mondanam, neked nem
kellene mindent csak Anndnak megvenni, nekem is vehet-
nél egy mézeskalacsot, Fiildp.

De a kinevetett Fiillop ra se nézett tobbé. Lejjebb huzta
a szemébe a kalapot, morgott valamit és régton elfordult.
Mintha még jobban megmerevedett volna attél a kacagast6l.
Az elsé két sator mellett csak Ggy elment, semmit sem la-
tott beldliik. A harmadiknal megint feltolta a kalapot a régi
helyére. A negyediknél megéllt. De a mézeskaldcsosra mosi
sem nézett ra. Még mindig Veronra gondolt és semmi nem
jutott eszébe. Milyen nyelves és mindeniivé odaviszi az Or-
dog, ahol nines ra szitkség. A tegnapi esetre akarta emlékez-
tetni, és... Furcsa ndszemély, belekeveredne olyasmibe,
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amihez semmi koze sines. Tordédne inkibb 6nmagéval! Per-
sze, az egyik farsang elmiilik a masik utan és 6 még parta-
ban van. Minek emlegeti Annét?! No, és ha akarna, mézes-
kaldcsot is vasarolhatna. Lenne kinek. Anna nem fut ki min-
den pillanatban a fal ala és nem teszi 6lbe a kezét, hogy
csak ligy elbeszélje az id6t. Anna... Hogy annak éppen teg-
nap este kellett megtorténni. ..

S mikor a satorba nézett, rogtén hangosan hozzi s
tette:

— Persze, veszek neki egyet, veszek.

Mintha a vér is kissé az arcdba télult volna ett6l a gon-
dolattél. Ez csak azért volt, mert észrevette, hogy hirtelen
megbékélt Anndval szemben és e miatt kissé szégyenkezetf.
Elfordult, kikopott és egy pillanat milva a szijgyarték ko-
zott gyurta a sarat.

Megszemlélte az Osszes 16g6 gyepliit, bar neki csak
Okrei voltak, Kkicifrazott ostorokat, zablakat és magukat a
szijgyartokat. S hogy lassan bel6lilkk is kifogyott, ugyanilyen
figyelemmel mélyedt el a gerencséreknél. Igy jart koriil az -
egész véasarban, mig végiil is Gjb6l a mézeseknél taldlta ma-
gat. Azonnal bement az elsé satorba. Tizennyole krajcarért
hatalmas, rézsaszinre festett mézeskaldcsot vett. De mikor
kikeriilt, Anna biztosan pérul jar, ha a kozelben lett volna.
A mézeskalacs sehogy sem fért be az ujjba s a halena bels§
zsebébe is csak az egyik felével

* % ¥

De a Fehér K§ alatt mér megint megbékélt Fiilop. A
vasarfiaval rogtén hazafelé indult. Rajta kiviil még senki .
sem hagyta el a vasart. Nem volt itt senki, azért békélt meg.
Mar gondolhatott Annara és magdra, mert lassan minden
rossz elparolgott. A szomszédék szolgajat, akivel kapuja
el6tt talalkozott, csak Ggy elengedte, hogy egyenesen az is-
tdlloba mehessen. Bizony, bizony, mar az ajiéban nevetett.
Mert nevetséges dolog volt az, ami ezutan kovetkezett. Fiilop
elészor az alacsony padlast nézte meg, s csak azutdn tekin-
tett szét az istalléban. Eléhuizta a sarokbol a pelyvatartét és
zsinérbél csomét esinalt rajta. Azutan rakostotte a mézeskala-
csot s felakasztotta a Virdg szarva folé. Virdg ugyan mé6dis-
16tt csodalkozott, mert ilyesmi még nem légott a jészolon, s
azt is furcsallotta, hogy Fiilop olyan magasra tette azt. Bizony,
hidba é4gaskodott utana.

A mézeskaldes szép lassan elkezdett forogni a sodrott
madzagon és egyszer szép sarga riézsikkal kifestett oldalat
mutatta, mésszor csak az égetett és cifrazatlan fonakjat. De
Fiilopnek igy is tetszett. Mert ezt j6l kitervelte. Anna hamaro-
san idejon, hogy megfejje a Viragot. Kitling szeme van, meg
kell latnia a mézeskaldesot, ha nem is akarnia azonnal. S ha
mégse, hat rovidesen Gjra itt a fejési id6. A jaszolbébl szé-
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nat kell vetnie, hogy a Virdg rendesen alljon, s akkor nem
is nézhet mgsfelé. Még nevetett is, amikor kilépett az istalls-
bol.

De azutin Osszerincolta homlokéit, és mintha semmi se
tértént volna, bement a hazba. Megetite csondben a levest,
amit az asztal szélére eléje tett Anna. Es amikor felesége ke-
2ébe vette a puttonyt, mar megint az udvaron 6lalkodott,
hogy beldsson az istillé ajtajan. De Anna egy hajszalnyit
sem valtozott, még azutin sem, hogy kijstt. Hallotta, mint
Onti a vizet az edénybe, mint beszélt a Virdggal, de még egy
szempillantjst sem vetett felé.

-~ Még semmi — gondolta Fiilop és kissé mérgeldoti.
S amint sotétedett, Anna még t6bbszér megfordult a tehén
koriil, de a madzagon 16gé szivet egyszerlien nem nézte meg.
Fiilop homlokdn novekedtek a ramcok, amikor latta, hogy
.megint véltezatlanul jon ki a lidmpdssal és a sajtarral. Ez
mér olaj volt a tiizre.

Tizennyole krajcart kidobott az ablakon és még meg is
lathattak, amint alkudozott a sétorban. Még hozzd a halena
ujjaba sem fért belé, s a zsebben is csak az imadsag tartotta.
Az egész uton vigyaznia kellett — és hat mindez hiaba volt?
Fiillopnek valéban mérgeldédnie kellett. Az istalléba nem me-
hetett be és mivel masként nem tudta elintézni a dolgot,
ezen az estén is elverte Annat.

% %k &

Haragja reggelre még nagyobb lett. Az Okréket késdn
etette meg, valahogy nem akart bajlédni veliik, A nap mar
magasan jart, amikor pelyvaért ment a padlésra.

Taldn az isteni Gondviselés kiildte fel ekkor. Alig 1épte
4t a jarét, 1épéseket hallott a fal alatt. Hirtelen megallt a
zajra. J6l ismerte Anna anyjanak, az Oreg Bukovesiknénak
a jarasat. Le sem kellett néznie a lyukon, megeskiidhetett
volna, hogy & j6tt. Hm, kénnyii volt eltalalni, mert az Greg
Bukovesikné most nem is akart csendesen jarni. Be sem
ment a konyhiba. Megallt a kiisz6bnél és csak ugy minden
tovabbi nélkiil rakialtott Annéra:

— Hol van Filsp?

Anna kiment hozzi és 1igy tett, mintha esodilkoznék:

— Itthon van valahol az udvar kériil, de mért, mama?
— hallotta a padlason a férfi Anna hangjat.

No, a Bukovesikné megmagyarézta:

— Még te kérded! Az embernek méisokt6l kell megtud-
nia, te egy 4rva sz6t nem szélsz. De mondom neked, hogy
azonnal jOsz velem! En nem azért neveltelek, hogy masok
ok nélkiil tonkretegyenek. Azt hiszed, nem tudom, ha te nem
is mondod, hogy tegnap megint elvert?...

Fiilopot mintha valaki oldalba bgkte volma. Mar majd-
nem ledobta a pelyvatartét és visszaugrott a 1épesérél. Csak-
hogy akkor vidaman elnevette magat Anna a fal alatt.

330 [ vicaiia



— Azt mondja, hogy engem?

Bukovesikné csak bolintott.

— Ki mondta azt magdnak, mama?

— Hogy ki mondta? Hulicsek szomszéd még este hoz-
zink rohant.

Anna megint nevetett.

— Még j6, hogy nem hallja Fiilop, mert Hulicsek néné-
nek baja lenne. Azt is megbanta, amit tegnapelétt tett. A va-
sarrol mézeskaldcsot is hozott...

Fiilop gy érezte, mintha valaki megsimogatna a szivét.

De most gyorsan a gerendahoz rohant és tomni kezdte a
tarlét. Csak akkor csavargatta a fejét, mintha nem értene
valamit, amikor észrevette a mézest a Virag f6l6tt. Amint
jart a padlason, ujb6l mozgott, forgott a mézeskalacs: egy-
szer a rézsakkal kicifrazott oldaldt mutatta, mésszor meg az
égettet, a kozOnségeset.

Vijlok Sdndor forditasa.

A. E. HOUSMAN:

GYOMLALTAM ES KAPALTAM

Gyomlaltam és kapaltam,

"~ Bs nétt a sok virag.

Nem kelt el a vasarban,
A szine volt hibas,

Szétszérom a szeleknek
A megmaradt magot,

S azoknak, kik keresnek,
Mikor mér nem vagyok.

A mag kbdziott pusztithat
Madar és zord .idé,

De mint maganyos csillag,
Itt-ott egy szar kind.

Az évek visszatérnek,
Tiizes tavasz ragyog,

Kittzik bas legények,
Mikor mar nem vagyok.

Imecs Béla forditasa.
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HORVATH BELA :

- AMISSIS AMICIS

I

Azért vagyok hazamban sziamkivetve,
Mert néma nemzetért kidltozam,
Szemembe vert a poklokon a pernye

S tiizon futottam, vastag éjszakdn,

Az égbe néztem, égi rendszerekbe,

De nem hallottal, hallgatag hazam!

Nem hallasz engem, édes Magyarorszag,
De minden jussom cenkek ragadozzak.

II.

A korcs poganynak nem vagyok keresztény,
A jovevénynek nem vagyok magyar, :
De dseim siralmat zengedezvén

Az ajkamon nem alszik el a dal!

Egy ezredéve dajkam vagy te Veszprém,
Egy ezredéve gylilt bennem a baj,

Hogy szava legyen annak a cselédnek,

Ki hallgatott és tiirt egy ezredévet.

III.

Ti csillag-nézd, egyiigyli kanaszok,

Ti sirba-dontott, régi magyarok,

Ha mozdulok, minden tagomban fijtok,
Bennem buzogtok s bennetek vagyok.
A szdjamon szdl a ti szolgasdgtok

Es engem néznek mind a csillagok,
Kik arcotokba égi iényt siitottek,

Mert szolgak voltatok és iildozottek.

1v.

Szivem kiszaradj, megszakadj te, bordam,
Ha megtagadndlak ti pasztorok
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S a dolgotok csak egyszer mem dalolnam,
De ladd, a tfizbe, vérbe gazolok,

Mert jartam én a piispék lanka dombjdn,
Kicsiny kezembe kaptam egy botot

S ahogy forgattam, megiutott a konda

Es mindhaldlig emlékszem a dombra.

V.

Emlékszem ratok mindérokre, dombok !
Veszprém, siirogtem minden dombodon,
Sirhalmaid poraba sirva omlok,

Hogy ottan porladj, porhanyé porom!
De addig dolgomat szivembe kongod,
Tornyod tanit, a piispdki torony

Es egyre zeng, vildggi kiildoz engem,
Hogy éneket barhol bolyongva zengjem.

VL

Igy mentem én a tudomanyba, -— London
Nagy bolcse vitt a vilag tetején,

Meégis belém dobogtil régi dombom,
Hogy meg ne ddiljek életem felén,

De forradalmam égjen. egyre forrjon,

A nagy vilagban igy nivekedém

S boélcsek csoddltak siheder koromban,
Dicsé hiremben, nyurga nyomoromban.

VII.

De nem tudott méas bolcseséget elmém,
Mint égi varos, téged vallani!

A zord idének mdr ideje telvén
Hasadjatok meg, Veszprém halmai!
Tomboljatok a holtak néma nyelvén,
A porbél keljetek ti hajdani

Holtak, taminak végre jojjetek ki,

Ne hagyjatok kutyak kozé kivetni!
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VI

Nem gyava létért lettem itten arva:
Belé van oltva mar a hullaiolt,

A fold elsenyved, mint a sarga larva

S ki porban élt, mind porban is lakolt.
De lattam én a csillagokba latva

S kihirdetem, ahogy megirva volt:

A Szivem nélkiil ki lehetne boldog ?
Majd oda hulltok, ahova hajoltok.

IX.

S hozza hajolni vagyva-vagyva vagytam,
A karhozat reszkette agyvelém,

De Atya, Fiu, Szent-Lélek, ti Harman
Egy Isten: benned bizom vakmerdn,
Hogy élek, élek, élek a halalban

Orok napon, idétlen delelén!

S elé borulva kiizdelembe kaptam,

A lelkem vassal ezért foghatatlan,

X.

Nem foghat rajta semmiiéle fegyver,
Nem olheti se vérpad, sem bito,

Nem kotheti ki semmiféle kender,
Nem Kkattan ra a hiivelyk-szorito!

De, Istenem, te oldaladba vedd el,
Ego szivedbe tégy, Szabadité !

Folirtal engem a te 6t sebedben,

Igy lettem boldog s benned élhetetlen.

XI.

Igy ropkodok a rengeteg veszélyben
S vilag rohadtan meg nem rothadok,
Diiborgé taborokban jonnek értem
Tiizes kerubok, kardos angyalok.
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Valéban itt valék ? valéban éltem ?

Itt lengek én, vagy mar nem is vagyok ?
Ha éltem is, nem élt szivembe semmi,
Csak vagyam innen menni, menni menni.

XII.

Ez volt e rongy viligon diadalmam,
Ezért heviiltem dolgodon, te nép!

S nem higgadok, diihomben olthatatlan
Tiizes Galamb tiizes kegyelme ég!
Pokol tiizét parazsba fojtogattam,

S pokol se birta meg szivem hevét,
Fiistot csapott a lingja, mind kihamvadt
S megcsovaltam az égi forradalmat.

XIIIL.

De langolo jelet kinek csiholtam ?

Vonit a nép a vastag éjszakan.

A néma nemzetért minek csaholtam ?
Nem hallottdl meg, hallgatag hazam.

De élve-halva meg nem csillapodtam,

A boldog korszakot kialtozam,

Mert lesz id6, hogy csillagom megéled
S iolkelnek majd a messzi nemzedékek!

Horvath Béla
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HEGEDUS ZOLTAN:

A HALASZ LEGENDAJA

Eliildogéltem velitk esténként a parton, a viz koriil, hol
fortyogott a paprikas. Haldszok voltak, biitykés ujju, erds
emberek; j6izlien, nagy harapasokkal ettek és nem bibeldd-
tek annyit a hallal, mint én. Olykor-olykor belefohaszkodtak
a parti szelekbe. Csendesen és keveset beszéltek. Szerették
a mesét, mint a gyermekek. Egy vén halaszrél szélt a legen-
~da, akinek havas, lengé szakalla volt. Jirta a legenda, kez-
d6détt valamikor régen, — taldn nem is oly rég — egy na-
pon, az oregek még emlékeztek is halvanyon... vagy esak
hallottak, s a milé évek kodében beleszotték az életiikbe,
mint az olyan emberek teszik, akiknek szive nagyon forrén
fekszik az élet tenyerén. Rég volt, vagy nem is oly rég?....

Késén futottak be azon a napon a haldszok. Mogorva szé-
talan léptek a partra s lekototték a barkdkat. Volt még némi
tennivalé a csénakok koriil. Aztin indultak haza. Nyugtalan,
mélyzsld volt a 16, borzongott a levegd is; sikertelen nap volt.
Megesappant a fogas, a halak, mint a felh6k vihar utén, tiin-
tek el a vidékrdl, s hidba volt a faraszt6, hosszi at a néda-
sok halrejt6 kozein: kevés volt a zsakmdiny. A bérlé csempé-
szést szimatolt, de morgott a banda is. Mihaly volt az elége-
detlenek feje. Torzsak, a korményos, érézte a mellének fe-
sziil6 haragot, de nem sz6lt. Osszehizta szemét, kidagasztotta
a mellét és lepattant réla a banda gylilolkédése. Kemény és
sz6talan haldsz volt Torzsak vilagéletében. De az ellene ké-
szitld mozgés diihitette.

— Kinek van baja? — kérdezte. — Mer az ajjon eld,
oszt mongya meg!

Nem hallgattak ra. Mihaly sértédése kalimpélt benniik
is. Forrt valami terv a Mihély agyaban. Torzsidk nem szolt
tobbet. Végignézett a bandan és megindult haza. Egy lehor-
gonyzé halaszélet. Kicsit vak sors, de néha békezii. Silyosan
és beteljesedve, nagy, fehér szakalliban egy halaszvégzet.
Kicsit emberi végzet, de Orok szabadsdgra vagyaséval és
mozdulatlan zatonyaval nagyon haldszi sors. Mert csak a
csaldd van korilotte, csonttd Lkeménylilt ruhéja rajta s a
biiszkeség benne, amikor a téra néz: mintha magit az éle-
tét laina benne. Igaz is, ott van az § fiatalsaga, ott mult el,
a tavon. A t6 mér elvalaszthatatlan téle.

Es most mégis el akarjak szakitani t6le. Kicsoda? A . tu-
lajdon fia, a Ferke! Torzsak Ferke nem volt halaszvér,
mintha idegen boles6ben ringott volna. Hiuzédozott, vagyddott
a f6ld utin, mig aztan bele is szeretett a Mihédly lanyaba,
Rézséba. Nagyon oda volt a lanyért, de a szeme csak akkor
nyilt kerekre, mikor Mihaly koriiljaraita vele a foldeket,
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amit Rézsa kap méringba a hazassigihoz. Ett6]l kezdve nem
lehetett kicsalni a téra Ferkét.

Az o6reg Torzsakban megfekiidt az indulat. Kerek, barna
arca sotétebb lett, a szeme villogébb. Ferke! Az 6 fia! Hiszen
tudta 6. Ez fajt a legjobban neki. Lassan oltogatta belé a
halaszmesterség titkait, meséit, hagyomdényait. De sohasem

reménykedett. Osztondsen megérezte, — még a bolesében
fekiidt a gyerek, — hogy nem halaszvér. Anyja foldmiiveld

dsei iitottek vissza benne. Felesége apja csak élete delén lett
haldsz. . Kalandbdl és sziikségh6l. Amikor Ferke megsziiletett,
két nagyobbacska lanytestvére volt mér. Torzsiknak ez volt
az utolsé6 gyereke. Sohasem tudott tobbé feleségéhez szives
lenni.

Azt mondta, mig 6 él, nem lesz f6ldtiré a fidb6l. Ez azt
is jelentette, hogy parja nélkiil séhajtozhat Mihdlynak szép
lanya, Rézsa, az akacillatii estéken; Torzsak Ferkét meg nem
haphatja hites urdnak. Mert Mihaly csak igy kotdtte ki, hogy
a két Torzsdk elhagyja a tavat.

Az Oreg kormanyos elment és a banda nagy hangba
kezdett.

— Megbabonazta valaki a vén embort! — mondta valaki.
Igaz is, miota Mihaly és Torzsak osszevagtik a lapatot, bal-
szerencse kisérte a vén Torzsakot mindig. Nyugtalan éjsza-
kain haresidkat almodott, ahogy eziistos testiik megvillant a
tdncolé halér racsain. Ez pedig kész veszedelem. Azt jelenti
ez, hogy elkeriilik a halak, mig ladikja ott tiszik a remegd
z0ld vizeken, a nadasok kozott. Hat Torzsikot keriilték is.
De Mihaly személyes sértddése, amely a lanyan keresziiil
érte a masodik korméanyost, az volt az igazi baj.

— Hallgass man, — rivalt fel Mihaly.

-~ Jobb volt az régen, — séhajtott egy masik.

Jobb volt az régen. — Jobb v6t! — mondtak is néhany
pengds nap utin. — To6bb vét a pénz.

Jobb volt. Mert az élet is olyan, mint a partra vetett
hal: lassan megfullad és elfonnyad. Vagy olyan mint a t6,
mely néha eliszaposodik, slrli lesz és a halak felfordulnak;
fehér hasuk ostoban belebamul az égbe. Mert az élet maga
a 16, dsvényével és szeszélyeivel.

— Ma éjjel, — mondta Mihily és megvillant a szeme -~
ma éjjel kimegyiink.

Helyeseltek. Rekedten, lelkesedés nélkiil. Légattak a fe-
juket, de villaltak volna a poklot is. A viz volt az 6 fold-
juk, ahova elvetették a jovot és a ringd, ravasz talajon csak
a szerencsében lehetett bizni, Torzsdkban mar nem biztak. Mi-
halytél tobb szabadsdgot vartak; bdségben felmeriilt héalékat
reméltek. Torzsaktél féltek. Szigort figyelme megfekiidte a
lelkiiket. Szabadultak volna tSle régen. Most itt volt az alka-
lom. Mihaly nyiltan felldzadt ellene. Hs ott van Ferke, a
sajat fia, az is szembe fordult vele.

Bevagta maga utdan a kaput a vén Torzsik. Ferke a
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katnal meritett. Apja r4 se nézett. Nem beszélt vele napok
6ta. Sejtette, de nem hitte, hogy a banda ellene fordul. Gégos
volt. Hatalmas, lengd szakallara volt biiszke, amely valahogy
mindenkit, de kiilondsen &i, Péter apostolra emlékeztette.
Torzsak érzett is valamit a bibliai hivaiasbél, megvolt benne
Péter fensébbsége és ereje. Ugy gondoskodott a banda sor-
sarél, mintha mindegyik haldsznak kiilon-kiilsn a lelki-
lidvéért és jovendd életéért viaskodna., Bar lengd szakallara
csak éveinek lehajlé felében tett szert, § ugy tekintette, mint
idétlent, mely kizarélag az & boles tuiajdona és kezdetektsl
neki rendeltetett. Ebben sohasem kételkedett senki, legke-
vésbbé ¢ maga, és gyakran 4lniodta, hogy Jézus vasiag re-
d6ju gyolesingben, — ahogy a képes bibliaban latta egy-
szer — virja 6t a parton egy béarkara iilve és akkor 6 is
leiilt melléje és elbeszélgetnek a haldszok sorsarél.

Az oreg Torzsak!... O is igy nevezte magit. Mindig.
Gyermekkorat is leng8, havas szakallal képzelte el. Ilyen
volt 6 mindig. Kevésszavii, indulatos, 6rékké éber. Az apja
ig ilyen volt. O is ilyen. Csak a fia nem...

Forrt benne a keserfiség. Félszemmel Kkisanditott Fer-
kére, mig a csizmijat huzta. A legény a disznGkat latta el
Torzsaknak keserti lett a szaja. Kikopott. Milyen haldsz ez a
Ferke? Hogy deriil az abrazatja, mikor a diszndékai vakarja!
Megint kopott. Es befordult a falnak.

Mihalyék Gsszejottek este a tavon, hogy fttra induljanak.
Torzsak nélkiil. Messze mentek, a t6 déli agaba, taldn két
nap is telik, mig visszatér a banda. Két 0j embert is szerez-
tek. Idegenhdl. Hadd facsarodjon az Oreg szive. Mert 0szto-
nosen gyulolte az idegeneket. A banda is félt télik, régi te-
lepesek féltésével, mert 6k maguk is nagyrészt idegenbdl
jottek. De Torzsak még a lelkét is féltette tdliik.

Szétlanul, csendben késziilddtek az emberek. Azért néha
Osszegyllt a melliikben valami nehéz és fojté, amit nem tud-
tak kikopni.

— Pimaszsag! — engedte szabadra a szajat az egyik, de
Mihéaly azonmod rajta volt. '
— Ne jarasd a szad! — vagott le ra. Dithosen, erdszak-

kal csinalta végig a tervét. Ma 6 lesz a kormanyos, a banda
feje. Pusziul mar a térél mind a két Torzsak! Kurjantani
val6 kedve volt. A szeme karikdkat hanyt az 6romisl. Régen,
régen leste ezt a pillanatot.

— Megbeszéltiik. Igy lesz! — mondta szdrazon. Hangja
uraskodé és parancsoléd volt.

Mihily minden idegét megfeszitette. A ladikok kénnye-
dén siklottak ra a vizre. Csak egy maradt a parton. A Tor-
zsaké. Ismerte Mihaly a tavat, mint a tenyerét; vezette mar
6 a bandat, de mindig az 6reg Torzsak helyeit. Most magaért
és a bandaért tette. Igazi haldsz volt, kormanyos. Tavol,
ahol a part hajlott, mélyen sotét séserdé nyulott a téba.
Nemsokara elérték és el is tiintek mdgdtte.
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A visszamaradt ladikot eziisttel oOntdzte a hold, mely
néha elbajt valamely felh6takar6é ala, és ilyenkor korom
hullt a partra és a falu hdzai Gsszefolytak. Csak a viz zize-
gett valtozatlanul, ahogy egyre visszafutott a kavicsok kozott.
A fels6 végen egy kutya vonitoti kitartéan.

Valaki kozeledett. Megallt az eldrvult ladiknal, mintha
odafesziilt volna. Fehér szakallarél csurgott a hold eziistje.
Torzsak volt. Allt és hangtalanul mozgott a szija. Nyugta-
lansag gydtorte otthon. Almaban is a t6 ringott a lelkén,
érezte 6 azt, hogy mi tortént. Rényomta a ladikot a vizre.
Elevezett a zizegé sdserdGig. Aztidn erétlenil magaba ros-
kadt. Acélkék, kemény szemébdl konnycseppek fordultak ki
fényesen, egyik a masik utdn. A f£énylé konnyeken keresztiil
elnézett messze a t6ra, melyen tiindérképeket rajzolt a csil-
lagos égbolt és tancolt rajta a konnyli nyaréji szél. Valahol
messze tdvolodd sotét foltot latott. Utdna kapott a kezével.
Mintha még elérhetné.

Es ekkor a ndadasbél, ahol megrekedt szél zajongott,
ijedten és visongva, feszes arccal a holdeziistben a villano
vizet figyelve, mint szoktak a haldszok a nadcsomék kozott,
a vizen, mezitldb megjelent az Ur, szelid mosollyal sargés
szakallaban. Megallott Torzsak ladikja el6tt. A haldszban
meghiilt a vér. Felhordiilt. Az Ur csendesen intett. Es kimu-
tatott a partra, az 4lomba meriilt falu felé. Torzsdk meg-
rdazta a fejét. Nem! Tudta &4, mit akar az Ur. Nem, nem
hagyja 6 a tavat! Az Ur tovabb mosolygott szeliden és el-
lépett a ladik mell6l. Keze még mindig a part felé mutatott.
Torzsak kétségbeesetten felnyogdtt. Jézus fehér gyolesinge
konnyedén, fehéren meglebbent a szélben. A vén haldsz
csontos keze utana kapott. De csak a nad hajlongott a t6
felett, fel-felsusogva bagyadt hangon és megesillanva eziisto-
sen, mikor kénnyedén a hold felé hajlott.

Torzsdk megtantorodott és visszazuhant a csénakba. Nem
mozdult tébbet. A ladik imbolygott a vizen és orrdval befu-
r6dott a nadba. Az égen lehajolni késziilt a hold. A té fo-
16tt tancolt a szél és nyomdaban borzongott, szikrazott a viz.

Pirkadt. A tyakél mogdtt derengett valamely halvinyan
az ég. Es egyre erdsebben, egyre szélesebben huliott a fe-
keteségbe sulyos, sziirkés 6n. A falak el6it nagy darabokban
pattogott szét az éjszaka. S a vigasztalan lebegé sziirkeségbe
sbtéten hullottak bele az ablakok.

Ferke jott ki a kuthoz. Szél zizzent el a t6 feldl és a
legény ingeujjaba bajt. Ferke bedugta a fejét a csobdrbe,
priiszkélve razta le magarél a vizet. Haldszember nem fiir-
dézik igy, esak a foldtars. Dithoskddd kedviben voli Ferke.
Szekér zorgdtt az utedn. Az udvar hatdban kakas rikkan-
tott fel.

Hoztak a hirt, hogy megtalaltak az Oreget a tavon. Ott
nyult el a nadasban, mint a tikkadt béka. Az asszonynép-
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ség jajgatoit, rangatta a fejébe a haromrétli kendét, késziilt
a téhoz. Feletitig se értek, mikor jott szembe szekéren Tor-
zsdk. Kozéjiik cserditett a szavaval. Kemény volt még a
hangja, az asszonynép szeppent és szipogva fordult haza,
titokban és kendd alél lesve az Greget, hogy nem diil-e le
a szekérr6l. De megiilte az erésen. Csupan a szeme langolt
és a feje sunnyadt bele a valla k6zé. Ferke mar tudta, mi
tortént. O tervelte ki ezt Mihallyal, Még a kezire is jatszott
neki. Hadd tudja ki az apjat is a t6rél!

Mikor belépett az Oreg, mar harmadikat rikkantotta a
kakas.

— Megtagadtak, — mondta lassan az igét. Aztin ra-
mondta, csak maganak:

— Mer igy dukal. Egyszor Péter, egyszor 6k.

Odaallt a fia elé. Aztan felnézett ra labaujjatél a haja
tovéig. Csak nem sz6lt. Ferkét razia a hideg. Az anyja kozé-
jiik allt. Agg6dé tekintete rebbenve kereste az dreg acél-
hideg szemét. Karjaval félt6n olelie at a fiat.

— Tudtad? — kérdezte rekedten Torzsak.

— Jaj! — huppant meg az asszonyban az ijedség.

— Tudtam — villant ki dacosan Ferke.

— Hagytad? — szaggatta tovabb a szét az Oreg.

— Hagytam — kelt erisebbre az indulat a legényben.

— Az apadat...

— Jaj! — vijjant fel az asszony.

A legényben megakadt a sz6. Rozsdért tette. Ez volt az
ara, ne legyen a tavon egy Torzsak se. Igy mondta Mihaly.
Fényes volt Roézsénak a szeme, mint az esteli csillag és tin-
colé a jarasa, mint a szell6 Olelte kaldsznak. Ferke gyt-
1olte a tavati, szabadulni akart téle.

A vén Torzsak tekintete megtort. Elfordult a fiatél. Foj-
togatta a hdz, az udvar, a falu. Nyugtalanul jart-kelt. Aztan
elindult. Ment ismét a téra. Felburjanzott daccal, csikorgé
lépésekkel. Mire a nddashoz ért, mar kemény rézgolyé volt
a nap, ami csak ugy zuhogtatta a vizre szikr4dzé sucarait.
J6les6 volt ez a meleg zuhogds. A faluban zorgette az abla-
kokat a reggel. A viz f6lott csillog6 kod hengeredett. Torzsa-
kot razta a hideg. A helyet kereste, ahol megjelent eldite az
Ur mezitelen labaval a vizen. Szelid arcat odaforditotta a
vén haldsznak és kezével parancsolva mutatott a partra.
— Nem! — mordult fel az oreg. A szél megtépte a szakél-
1at. A viz belemart a ladik oldalaba.

Nem hagyta a tavat. Csikorgatta a fogit és dolgozott.
Felszedte a berakott horgokat. A nap a fejére keriilt és
égette, mintha mar egészen ra akarna csorogni. A fenékrol
kiemelt néhany varsadkot. Céltalanul, erélkédve. Dolgozni
akart. Tiirelmetleniil hajigdlta a szerszimokat. Egyszerre ha-
talmas vizipatkany ugrott fel el6ite. Szajaban egy tetemes hal
megrigott gerince. Elblgte magit az Oreg és kapta a lapa-
tot. A patkany szembesz24llt vele, csizmajdba kapott és ki-
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dobta magit a vizre. Torzsik utana suhintott. Nagyot vagé-
dott a nehéz fadarab és a viz kifreccsent aléla,

Benyomta a ladikot a vizre. Megint megrazta a hideg.
Latta a szakallidba mosolygé Urat, ahogy felemeli kezét a
partra. Megborzongott. A patkény testét felhajtotta a viz.
Elégedetten nézte.

— E megkapta — és elsimitotta a szakallit a mellén.
Aztan hozzatette: — En is...a fiamtél...

Vége volt a dithés munkakedvinek. Mogorvan vagta ki
partra a ladikot és otthagyott mindent. Megrettent a t6tél,
menekiilt. '

Szinte 6rdk alatt Oregedeti meg. Megrokkant. Elzsugo-
rodott. Erés mellkasa meglapult és havas szakalla most ta-
malsz nélkiil lengett, mint a kéré, melyet magara hagytak a
tarlén.

Masnap mér fel se kelt. Talan nem is tudott volna. Nem
sz6lt 6 senkihez. Sziik, csoddsan kék szeme csillogoit a
konyha fehér falai kozt. Mert ott fekiidt. A havas szakall
csendesen sargulni kezdett, szdradt. Hidba jottek nyivakolva
a lanyai, hallgatolt és messze nézeti. Mintha mar a falon is
atlatott volna. Az asszony Jilidért futott, akinek mindenre
volt kendese. Be nem engedte magihoz! A vén megsarult
szakalld Torzsdk a csizm4jit hajitotta hozz4. Ehhez volt
ereje...

Két nap miilva mozdulni sem tudott. Az 6t6dik estén
intett a fianak, hogy iiljon mellé. A szemével inteit. Az még
fiirge volt. Rekedten kérdezte:

— Hazagyiittek ?

-— Haza.

Lentjartak a t6 als6 felén. A szél hetek 6ta gorgette
arra a hullimokat. A lassi, mind mélyebb 4ramlassal
észrevétlen levandorolt a halak zoéme. Mihaly kiszimatolta,
utanuk ment. A szerencse feszitette haldjukat.

Az oreg Torzsak séhajtoit. A szemébdl kicsordult a
kénny. A legbregebb haldszt is megtréfalja néha a t6. Es
néha ez a tréfa halalos. Sokaig nem széltak. A hold bedm-
16tt a gorbeiivegli ablakon, récsurgott az asztalra és lefolyt,
mint az oltott mész. A vén ember lélegzete sistergett hozzi.

— Az Ur elparancsolt a t6r6l, — mondta keserlien. A
legény megrazkédott. Belebamult az apja arcaba.

— Sz6lt hozzdm — teite hozza az Greg és megpihent a
széval.

— Azt mondta, hogy Ferke haldsz lesz. Uj bandat allit
és ddgozni fog a tavon,

Hazudott. Az Ur néma volt, mindig ott 4llt eldtte eziistbe
ontott gyolesinggel hajladozé testén. Az dreg Torzsédkot meg-
nyugtatta ez a hazugsag. Elesen figyelte a fiat.

— Ezt testalja ram? — kérdezte szomortian és lehajtotta
a fejét.

— Mi o6gyebet? — indulatoskodott az dreg. — A kevés
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f6d a lyanyokkal ment moéringba. Az tGgyis rossz f6d, északi
6dal. A sz616, meg a haz, anyadé. Ami a parton van, tiéd
lesz. Halasz vagy. Annak neveltelek, olyannak, mint én!

Ferke felmordult. Az oreg jékedvii lett. Gunyolédott.

— Hideg agyon ilsz...az enyém.

Masnap megint nem beszélt Torzsik. Csak akkor mor-
dult fel, amikor a lanyai j6itek sirankozni.

— Csittdjatok m4é, a mindenségit — mondta, aztan hi-
deg szemmel tilnézett a falon.

A faluban mar tudtak, hogy meghal. Ha egyszer vala-
melyikitk meg akart halni, lefekiidt és mar nem segitett
semmi. De nemigen akartak meghalni. Csak a nagyon vének.

Az oreg kihtzia Ferkéb6l az igéretet. Keserii volt a vi-
lag. Ott font az oldalban illatoztak a foldek. Bontottik a
sargulé kalaszt, sodortdk a meghajlo fiiveket, olelték az el-
viragzott fakat. Kapak vakartik a féldek hatat, melyet fol-
égetett a nap tiize, és kacagas roppent esténként a kaldszok
f6lé. Csak idelent a t6 mellett volt keserti a vilag.

Mihély jott. Ferke a tornacon Aallta utjat. Gyiilolkdodve,
részegen.

— Ne tegye be a labat — mondta. Mihaly visszahdkolt.
Mi iitott a legénybe?

— Veled akarok beszélni.

— Nines mit.

— Roézsa véar...

Ferke szive elszorult. A vén Torzsak felmordult az
4gyon. A legény megkeményedett.

— Megoltétek! — inteti befelé.

— Mi oltik meg? — diinny6gte Mihaly. — Mi? Oreg
vot.

— Oreg vét.

— Az vét.

— Az...

Alltak a torndcban és hallgattak. Tapadd, nehéz sotét-
ség folyt le rajtuk, egymasba olvasztotta kemény alakjukat
és egy kicsit a lelkiiket is. Csak mély, sziiresolé lélegzetiik
hallatszott és néha egy-egy csizma csikorgisa. Aztan lassan
elmozdult Mihaly. Ferke nem szdlt utina. ‘

— Ferke, hallod-6€? — Az oreg kialtott. A legény be-
felé fordult.

— Né6...

Felkelt, nem is aludt, bamult az udvar sotétjébe. Nem
gondolt semmit. Egészen tligy, mint mikor a vizen volt.
Mintha az éjszakab6l akarna kifogni valamit. Bement a
konyhéba.

— N6, mi az édesapim? — Meleg volt a hangja, mintha
megbocsatiast akarna mindazért, ami tortént. Az Greg hang-
jabél is kibuggyant a melegség.

— Fijam, aztdn a szakallomat fes(jjétek ki és mossatok
meg, engem ma nem kol...

342



— Dehonnem, — mondta hizelg ellenkezéssel a le-
gény és e percben nem tudta, mirdl beszél.

— Aztdn aggyatok ram a csizmat, tudod, azt fijam, mel-
li%)(ba palldson van. Mer erre tartogattam. Anyadhé jartam
abba.

Ferkébdl kizokkent a levegé. Csak igy sipolt, olyat sé-
hajtott. Mert neki is van egy esizmdija, abban jart Rézsahoz.
A vén Torzsakban nehezen kalimpélt a sziv. § sem sz6lt és
Ferke is kiballagott a konyha elé.

Reggelre a Péter-szakallu halasz, akinek a holddal el-
festett vizek felett Krisztus megjelent, belecsontosodott az
4gyba.

Kiteritették. Aztdn eltemették. Es nemsokara csak a
frissen puposod6 f6ld és a kereszt jelolte, hogy a vén Torzsik
sziiletett és meghalt; hogy messzevidékre hires halasz volt,
az a falu lelkére irédott fel.

Kezdték, is beszélni a temetés utan a litomast, meg
hogy mit beszélt az Ur a vén haldsszal az éjszakén. NOtt,
kiszott, hangosodott a szébeszéd. Nem talaliak nyugalmat a
halaszok, rettegtek a t6tol, a falutél és egyenként szoktek
meg a Mihaly keze al6él. Mihaly is hallotta sokszor, hogy az
Ur az 6reg Torzsaknak adta a tavat akkor éjjel. Hallotta,
de nem riadt vissza. Ha belepusztul is, fogadkozott. Ferke
lassan szdradni kezdett. Hosszi vagy6dé pillantasokat erege-
tett tal a dombon elnyils, keskeny és széttordelt fold-
tagokra, ilyenkor feszitette valami a mellét, mint amikor
Rozsara gondolt. Mert piros volt Rézsa, mint az, amelyik a
kertben nyilik a hézfalhoz kozel. Gyorsjarasiu és ha mozgott,
csipéje ligy ringoit, mint az a karcsf, fényesen barna nad
odakint a tavon. Nem tudta & felejteni a lanyt.

Egy napon oda is allt Mihaly elé.

— Nem dégozok én ma magamnak.

— Nekem se d6gozz, — utasitotta el Mihaly, aki szerette
volna Ferkét is kitudni a torél. Fajt a szive a t6ért, ha osz-
tozni kellett rajta. Mint a zsugori szive faj a hold szétémlo
eziistjéért.

— Apad mondta, hogy nem vagy j6 halasz.

- Apam se vét mindentudo.

— De. 6 a vé6t. Csak eloregedett.

— EL

— Ott kéne hagynod a tavat. F6d kéne neked — tette
hozza.

— Az — olvadt fel a legény.

— Fé6d, de jannyal — csapott le hirtelen, hogy Mihaly
bajlisza megrengett.

Es mar mélyen egyet akartak. De nem annyira Mihaly-
lyal, mint a lannyal.

Azon a napon Rézsa igent mondott. Es azon a napon be-
szakadt a vén Torzsak sirja. A sir mélyén hidba keresték
a koporsot, csak sippogé, fekete vizet talaltak, mely a t6bél
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ontotte el a temet6t. Es azon a napon eltiint Mihaly a tavon.
Csak a ladikjit dobta ki a sas kozé a viz.

De Ferke nem volt mar a péter-szakalli ivadéka. Semmi
kéze nem volt az ingé és ravasz talajjal, amelyre csénakok
kusznak nappal és éjjel, hogy halaszok fiirkésszék el§ fes-
tett eziistli kinesét. A rogok felé indult, ahol kiforrésodnak a
férfiak, mert az életért, melyet csoroszlyaval hasitott f61dbél
vardzsolnak fel, erfszakosan és keményen kell megdol-
gozni ott...

A parira pedig idegen haldszok telepedtek.

A tavon pedig hengeredik tovdbbra is a szél, néha csa-
var egyet a nddon, hogy sirva tér derékbe beléliikk egy erdé.
Olykor dithgs vonitast hallat, de hidba csapja a vizet a
partra, visszahull djra és djra...

Az Oregebbek ilyenkor egy lengdszakalli haldszra em-
lékeznek, aki messze hatarig hires volt és akinek a fia
megtagadta 6t. A vén Torzsakra emlékeznek, akinek oda-
adta az Ur a tavat és aki meg tudott halni érte, amikor a té
eldszor tagadta meg ot.

‘ Hegedils Zoltdn

DEMETER ISTVAN:

GOROG VERS, IDETLENUL

Zongora ziimmodg messzirdl.
Most hozd a mézet és az orvossagot,
erdei mézt, erds orvossagot.
Tejet és gyenge lanykét sohse hozzal.

Zongora ziimmog messzirgl.

Van, aki megy mar hazafelé.
Arvalegény. Van, aki nétaz.
Es a vilagot az Ej megissza.

Zongora ziimmdog messzirdl.

Most mar tudod az utat és a célt?
Fut a faké. A Hajnalt kérdezed.
Mégis a titkot kérdezed.

Zongora . ... Nem mond senki semmit.
Zimmdg ... Futkosunk, beszéliink, éliink.
Messzirdl ... Nem jutunk soha

egészen el magunkig.
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CSEREI SZASZ LASZLO:

GERGO ESZITER

1.

Biré Dénes
furulyaja;
hét nyilasu
kicsi faja
gazba hever,
fitvon fekszik,
hold siit raja,
s veres fényt dob
slirlt vértdl,
piros vértdl
gonosz égroél
kialtozé

hét likjara.

Harom péasztor
nagy subaban
fut havasba.
Esztenajuk
piros tiize,
fénylé tiize
messzi villan;
hirom paszior,
gyilkos péasztor
ocskor-talpa
vizes fiivén;
hegyes kdovon
futva toppan.

Ko6d facsarta
bé a havast.
Kalyibaba
harom pasztor,
nagy szemiikbél,
estf szemiikbdl
stit a vériikk. —
Gergd Eszter
vigan kacag

s kebelének
szép halmébél
cifra zacskot
dob elébiik.
Haza felé

az erdébe

i VIG LA

igy dalolgat
Ger§ Eszter:
nem kell féljél
bojar Vaszi,
mélyen alszik
Bir6 Dénes...
meg sem ébred!
Néked leszek
szép szeret6d,
hii szeretfd,
feleséged,
véled megyek
Mdédovaba.
Arany hintén
Médovaba.

Buvik a hold,
Osvény sziikiil,
havas fiive
kéken langol;
égd ujjn
kos-kisértet
erdd mélyén,
tisztas zoldjén
most rantja ki
voros 1iiszkét,
langos nyarsat
harom pasztor
siilt husabol.

2.

Edes uram,
kedves uram,
szép szeretbm:
bojar Vaszi,

6ld meg, 61d meg
azt a pésztort

a havason,

ki furulyal
minden éjjel, —
nem nyughatom,
nem alhatom
mig furulyal

a havason.

Hét nap multan
sotét éjjel

jove haza
bojar Vasazi.
Arca fonnyadt,
szeme zagyva,
csak lecsuppan
kiinn a padra.
Kinalgatjak
puha aggyal
palinkéval,

de csak motyog
eszelsen:
vért6l azott

a furulya

s halott pasztor
aki fujja.

3.

Lehull a lomb.
Ujul a lomb.
Csak egyre fut
Gergé Eszter.
Faradt ina
meg nem 4allhat:
furulyasz6t
mindig hallja
s utana nyul
a havasbél
alv6 pésztor,
halott pasztor
véres karja.

Gergé Eszter!
Gergdé Eszter!
kiesi a f6d
hiaba futsz
fiivon fekszik
szép szeretdd:
Biré Dénes
vért6l mueskos
furulyaja

s le nem mosul,
meg nem tisztul,
hiaba hull
harmat réja.
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KALMAN LASZLO:

VERSEK

IMADSAG KULONOS ESTEKRE
(Miivészek Miatydinkija)

TEREMTO, ki élsz a szivekben,
formaban, szinben, rimekben,
ritmusban, kében, tajakban,
séhajban, csékban, vagyakban:

szenteltessék mindenik formad,
orkanod, csonded és morzsad,
formaljad miiveink sorsat,
hogy méltén érjenek Hozzad,

hogy j0jjon el orszagod végre,
hol szépség, nyugalom, béke
tisztitson szlizi fehérre

minket — s ha néziink az égre,

akaratodban nyugodva mondjuk:

Ezért voltunk, mi ezt akartuk,

ezért volt konnyiink, kinunk, harcunk;
ezért néz Rad glérias arcunk

félve és batran — s f6ldon és mennyben,
cs6kban, halalban, szlizen, szennyben,
Téged keresiink csak: mi ketten

egy testben a hiv§ és Isten;

add meg minékiink ezért kenyeriink
a foldon és égi gydnydriink

a szépben — és oltsd be gyermekiink
szivébe, miért mi szenvediink;

a biineinkben pedig tekints el

s mi megvezekliink mindenekkel,
sziviinkbe szirt izzé szigekkel
s kinok kozott sziilotteinkkel,

és ne vigyél minket a sotéibe,

a megalkuvas hfis 6lébe,

hogy csak Néked zengjen az égre
az értelem f6ldi miséje. .,

de ne engedd hozzank a rémeket
és tavolitsd el a véneket,
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a megnyugvdkat, szerényeket
s a tomjénes félénkeket,

mert Tiéd a benniink €él6 Merészség,

minden Magassag és mind a Mélység,

hova taszit — és repit a Szépség:

Tiéd az orszdg, a hatalom és a dicsdség,
Amen. Amen.

A NYOLC BOLDOGSAG

1. Boldogok a lelki szegények,
mert O6rokké melegben élnek
magzatai mennyei méhnek.

I1. Boldogok, kik szelidek, — nékik
forog a fold. Ki csendben épit,
elér az atdleld égig.

IT1. Boldogok, kik konnyezni tudnak
s keserli kutjan vigaszuknak
szomjasaknak enyhet juttatnak.

IV. Boldogok, akik megszomjazzak
hiis italod, tiszta igazsag,
mert végtére bizton megkapjik.

V. Boldogok az irgalmas lelkek,
kiknek blinok s foldi fortelmek
zengd irgalommal felelnek.

VI. Boldogok a sziviikben tisztik,
kik 6riikiill magukba szivjak
Orok létnek isteni titkat.

VII. Boldogok, kik a békességet
lobogtatva, lélek vezérek
s békére buzditjak a népet.
VIII. Boldogok, kiket iildoz minden,
ha igazsig él sziveikben:
6vék a jovd és az — Isten.

Kdlmdn Ldszlé
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LATSZAT ES VALOSAG

A BELYAROSI SZINHAZ VEGE

Kétségtelen, hogy régéta mem volt még mifelénk olyan kultur-
botrany, mint amilyen a Belvarosi Szinhdz koriil lejatszodik. Maga
a puszta tény csak annyi, hogy most ‘sziinik meg egy szinhaz,
amely mar mdasfél évvel ezeldtt a megszlinés 4llapotdba jutott. Ez
még onmagaban nem volna rendkiviili eset. Szinhdzak keletkez-
nek, szinhazak buknak, szinigazgaték bukkannak fel, hol egy ka-
véhaz tulajdonosi iroddjabol, hogy egy bankéri, vagy részvénytar-
sasigi igazgat6éi székbél, hol ennél irodalmibb kérnyékrél, igazga-
t6k mennek, hol vissza kavésnak, bankarnak, hol vidéki rendezé-
nek. A lapok szinhéazi hirrovata tobb-kevesebb izgalommal kozli
az eseményeket s az ugynevezett ,szinhazi kultira® virdgzik tovabb.
Ami azonban a Belvarosi Szinhiz esetében tdbb, mint puszta ese-
mény, s6t, ami ezt az eseményt kultirbotrannyi teszi, az az a cso-
délatos politikai s tobbé-kevésbbé kulturpolitikai, az a felekezeti,
faji és tizleti indulatérvénylés, amely e jobb sorsra mélié szinha-
zat koriilkavarogja. A Belvarosi Szinhaz iigye igy kortiinetté s egy-
ben szomorfian magyar tiinetté dagad.

Most, hogy a Szinhdzat atveszi a Magyar Filmiroda hiradémozi
céljaira, harcias cikkek tomege jelenik meg, vitdk tdmadnak, vadak
és védelmi sz6zatok harsognak. A ecikkek tomegébdl kiemelkedik
Kiss Ferencnek, a Szinmiivészeti Kamara elndkének tragikus nyi-
latkozata, valamint Gogolak Lajosnak a Magyar Nemzei-ben meg-
jelent tadjékozatlan, am burkolt gyantsitasokkal és kar6érvendd ta-
madésokkal tulzstifolt kolumnas cikke. Hogy tisztin lassunk a
siillyesztébe keriilt szinhdz iligyében, el kell mondanunk, miért és
hogyan lett a Belvarosi Szinhaz az, ami lett s miért és hogyan tor-
tént, hogy szomoru sorsa beteljesedett.

Tavaly télen a Belvarosi Szinhdz igazgatéja és t6kése, Bardos
Arthur és Herman dr. kozolte az illetékes férumokkal, hogy a
szinhaz fenntartdsar6l le kell mondania, mert a véllalkozds defi-
citjét nmem tudja fedezni. Akkoriban volt ez, amikor a Szinmiivé-
szeti Kamara megalakuldsaval kapesolatban a szinhdzak vezetésé-
ben gyokeres valtozisokat koveteltek. E viltozdsok részint elked-
vetlenedést, részint megtorlast valtottak ki a szinhizak zsidé érde-
keltségeibbl, Attol lehetett tartani, hogy a budapesti szinhazak
egy részét azért zarjdk be, mert a valtozott koriilmények kozott a
zsid6 téke nem lesz t6bbé abban a helyzetben, hogy a szinhizakat
irdnyitsa, mas részét pedig azért, hogy a zsidésdg megmutassa:
nélkiile nines szinhdz Budapesten. Hozzajarult a szinhdzbezérasi
jarvanyhoz a zsidé szinészek nagy tomegének eltavolitdsa a szin-
padokroél.

Az els6é szinhaz, amely megsziinését bejelentette, a Belvérosi
Szinhaz volt, Deficitjét hozzavetlleg nyolcvan-szizezer pengére le-
hetett tenni, bar pontos szdm nem allapithaté meg, mert a hitele-
z6k egész tomege szerepelt kisebb-nagyobb Osszegekkel. Bardos és
Herman semmiképpen sem volt abban a helyzetben, hogy a zsidé-
torvényes, szinmiivészeti-kamaras vildgban tovabbvezesse s 1jabb
terhekkel tetézze szinhazat. A Belvarosi Szinhaz tehat odaallt a
»halottak élére”, hogy megnyissa a ,pusztulasnak indult budapesti
szinhazi kultira“ szomoru gyiszmenetét.
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Ezt azonban mindenképpen meg kellett akadalyozni.

Egy méd kinalkozott csak: vegye 4t az &llam a szinhézat, je-
I6ltessen ki a Kamaraval igazgatét, lassa el bizonyos minimélis ta-
mogatassal s igy bedllitva a nemzeti kultira szolgédlatdba, a lassan-
lassan oOntudatosodé magyar kozonségre tdmaszkodva teremtisen az
irodalom, a szinészek szamira mnemczeli és — tegylik hozzd: népi —
jellegli munkateret.

Ma méar nem titok, hogy igy is tortént. Névlegesen egy korla-
tolt felel6sségli tarsasdg alakult Boddesy Jénos, Antal Endre és
Bodor Gybrgy részvételével, ez a tdrsasdg azonban csok feddszerve
volt az dllamnak s arra szolgalt, hogy a szinhazat kell6 ellenér-
zéssel, szabadsiggal s egyéni feleldsséggel vezessék. Ugyanekkor
a Kamara, Kiss Ferene javaslatdra, Patkés Gyorgyot ajanlotta igaz-
gaténak. De mert Patkés még nem bizonyitotta be igazgatéi rater-
mettségét, igazgatétarsul két tapasztalt kamarai tagot: Boray La-
jost és Mihalyfi Bélat Allitottdk mellé. A sziikséges tdmogatast
Imrédy miniszterelnék gyors és erélyes intézkedésére mnegyven-
ezer pengds Osszegben megkaptdk, az uj vallalkozds tehat megin-
dulhatott.

Megindulhatott, mert Patkés Gyérgynek a zsebében volt az én
Foldindulds cimid darabom. Darabomrél tobben tudtak. Nem é&ru-
lok el titkot, ha megmondom, hogy ez volt az a darab, amelyre
problémdjinal, stilusanal, egész szelleménél fogva egy ilyen eré-
sen nemzeti-népi szelleml vallalkozds épithetett s ami erkdlesileg
is nemesak igazolta, de sziikségessé is tette az allami tamogatast.
Imrédy Béla, Zsindely Ferenc allamtitkdr, Haasz Aladar, de Kiss
Ferenc is atlatta ir6i szdndékom jelentdségét s Patkoés, illetve a
Féldindulds mellé allt. Egyikiiknek sem volt oka megbanéasra, mert
elmondhatom, hogy a Belvarosi Szinhaz vezetbsége az én darabom-
bél élt az utolsé pillanatig.

Az 4j vallalkozds nem volt jogutédja a reglnek, mmt ezt a hi-
telezdknek a szinhaz ellen inditott pere jogerésen elddntdtte. Nem
volt, azért, mert arrél volt sz6, hogy egy megsziint véallalat helyén
maga az allam indit Gj véllalatot,

Emlékezetes még, hogy az Gj vezet8ség az 1ij darabbal milyen
rendkiviili eredményt ért el. Darabomat jéval t6bb, mint szazezer
ember nézte meg, a legkiilonb6z6bb tarsadalmi egyesiiletek, szer-
vezetek alltak a Foldindulds mellé. Hogy mennyire nem volt ez
a siker az, aminek Gogolak szokoit epés jellemzése mutatja, ki-
tiinik a szinhdz tdrsulatanak vidéki turnéjabél. Minden vérosban,
ahol a tarsulat megfordult, ezrek rekedtek ki a szinhazbdl, kiilén
autébuszok vitték a kornyék falusi népét az elfaddsra, tombolé
lelkesedés, iinneplés kisérte a szinészeket, én pedig a tarsadalom
minden osztilyab6l tomegével kaptam a leveleket, iréi palyam e
legszebb kitlintetéseit, a lelkiikk mélyéig megrendiilt emberektél.
Paraszt- és uriasszonyok, rendfrdk, magasrangu katonatisziek és
kozkatonak, minden felekezetbéli papok kerestek fel leveliikkel,
nem egyszer megrendité vallomast téve életiik tragédiairol. Ami-
kor pedig a hivatdsos szinészek befejezték munkajukat, az orszig
minden részében miikedvelS ‘tarsulatok keletkeztek s jatszottak
— s jatszdk ma is — darabomat istenhatamogttti kis falvakban is.
Lelkes ifjak korutra indultak vele, volt olyan tarsasidg, amely
tizennyole-htisz vagy még tébb faluban is megfordult a Foldindu-
lds-sal. Ahol megjelentek, az egyszert nép tédult a kezdetleges
»Szinhdzba®, a primitiv kulisszdk kozott jatszott darab meg-
nézésére.
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Nyugodt lelkiismerettel allapitom smeg: a Foldindulds val6ban
népi darab. Kollektiv drdma a sz6 mindenféle értelmében. Patkés
Orok érdeme, hogy megérezte ennek a darabnak a jelent8ségét,
a szinhazé, hogy ugy adta eld, ahogyan el6adta, a kormanyé, hogy
lehetdvé tette és tamogatta.

Eletem egyik legboldogabb korszaka volt a Fildindulds eld-
készitése. Igazi férfimunka volt. Korilottlink rosszindulat, ragalom-
hadjarat, kajinsig, cinikus jéslatok sziszegése, mérhetetlen irigy-
ség kavargott. A zsid6 tarsadalmi szervezetek bojkottot rendeztek
ellenem. Kikiltottak mindennek, még plagizdtornak is. De olyan
mivészek dolgoziak a szinpadon, mint Piger Antal, ez a csodala-
latos magyarsigu ember, Vaszary Piri, aki sohasem allott olyan
kozel ahhoz, hogy valéban a nemzet nagy szinésze legyen, mint
ekkor, Egyed Lenke, aki kés6bb a Végrendelet fOszerepében igazi
nagy tragikdnak bizonyult, a finom, okos Eszenyi Olga, a halk,
egyszerii Boray Lajos, a nyers Mihalyfi s a tébbi szinész is, vala-
mennyi egy igaz magyar iigy szolgalatdban megnemesedve és
megnéve. Hosszii Zoltan, a rendez§, darabom minden mondataban
elmélyiilt, Igen, ez szép munka volt. Osszeforriunk magyarsigunk
szolgédlatdban, népiink sorsiban, lelkében, Ugy éreztiikk, mintha
Sztaniszlavszkij szinhdzdnak munkdsai volnank. A legnagyobb fel-
adatot tfiztlik magunk elé, hittiikk, hogy ebben a kicsiny, intim szin-
hazban, amely eleddig be messze esett a magyar nemzeti iroda-
lomtol és szinjatszdstol, — ha volt is egy-egy kivalé elSadésa, mint
pld. a Szent Johanndé, — igazi, meg nem alkuvé, korszerli, min-
den 1zeben-por01ka3aban magyar mivészetet teremtiink.

Ez a torekvésiink akkor is tiszteletremélté lett volna, ha nem
akarunk tobbet egy kis kisérleti szinhdznil, egy kis rendezdi pro-
balkozasnal, egy kis stiluskeresésnél. ,Minden mdas tdjan a vilag-
nak® tiszteletet, megbecsiilést, elismerést érdemeltiink és kaptunk
volna. Budapest tarsadalméanak talnyomé része s vele bizonyos
entellektilel urak és holgyek azonban, akik oly ahitatos rajongas-
sal fudtak leborulni a weimdri Néemtorszdg, vagy Paris extrém
szinpadi kisérletei el6tt, akik eldjultak a frakkba oltoztetett Ham-
lettol, cinikus fitymaldsnal egyebet mem mutattak irdntunk. Mind-
egy. Tudiuk, — én legalabb biztosan tudtam — hogy amit fte-
sziink, szent hittel, magyarsidgunk szeretetéb6l tessziik, munkankat
tehat siker koronazza. Igy is lett.

* * K

Idékozben azonban igen gyorsan megmutatkoztak a Belvarosi
Szinhaz vezetésének belsé betegségei. Legeldszor Bodor Gyorgy
dr., a k.f.t. iigyvezetdje valt meg a szinhaztél s lépett ki a tarsa-
sagbol is. Eladdig az 6 ellenjegyzése nélkiil kifizetés nem tortén-
hetett, szigori rendet tartott a vallalkoz&s iigyeiben. Valoban, ora-
miipontossaggal toriént minden, — ami magyar szinhazi vallalko-
zasnal ismereilen! A szinhdz egykeitére visszanyerte hitelét, te-
kintélye teljes volt. Szinészei, tisztvisel6i boldogan léptek be ka-
pujan. Bodor és Patkés kozott azonban sziintelen nézeteltérések
voltak az anyagi dolgok megitélésében, igy Bodor jobbnak litta
a visszavonulast. A tarsasigban Hosszi Zoltan lépett a helyébe.

Kitértek az ellentétek az igazgat6-tarsak és. Patkés kozott is,
fékeépen féltékenységi okokbél. Patkds nem tiirt beleszolast, véle-
ményt, ellentmondast, birdlatot. Ugy érezte, holmi kis Mussolini
lett beldle. (Nem 6 az egyetlen, aki ebben a hibaban szenved a
szinhazak tdjan). Szépszerével megszlint hat Mihalyfi és Boray
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igazgatéi, vagy tandcsadéi szerepe is, leginkabb azért, mert 6k a
Kamara ellenfrzését is jelentették. Mihalyfi mar Osszel csak a
Foldindulds el6adasain lépett fel, mig Boray megmaradt a szin-
haznal 4llandéan szereplé miivésznek.

Amikor favaly &sszel a Belvarosi Szinhdz a Végrendelet el6-
adasdra készillt, lényegesen megvaltoztak tehat a személyi kap-
csolatok. A szinészek koziil nem volt mar ott Pager, Vaszary is
Jjobbnak latta visszatérni a sokkal koénnyebb mizsa szolgalatdhoz,
anndl is inkdbb, mert e muzsa képvisel6i a Vaszary-fitik voltak.

Bar Patkdés koromszakadtsig tagadta, tudom, hogy Végrendelet
cimii darabomra haromizben kapott szubvenciét a korminytél. Ez
volt az oka, hogy nyomban a Fildindulds utdn, — nagy kérara a
Végrendelet-nek — el6adta. De mas darabja, amire irodalmi, er-
kolesi szempontbol egyarant hivatkozhatott volna, nem akadt. Igy
a Féldindulds tobb mint kétszazas el6adés-sorozata brutdlisan ra-
nehezedett a Végrendelet-re s ez a jobb sorsra mélté miivem nem
érhette meg a szézadik eléaddst sem. Pedig — mint kritikusaim
koziil Possonyi Lészl6 oly vildgosan meglétta, — az a jelenet is,
amelyben a hamis eskiit tett oreg parasztasszony a bilintudat 1ép-
es6in folemelkedik a nagy igazsighoz: oszd szét mindenedel és
ugy kivess engem. megérte az el6adast, ha tobb érték nem lett
volna is a darabban. (Eféle jeleneteket nem igen lattam a ,buda-
pesti szinpadi kultira® oly agyondicsért remekei kézdtt...) Hogy
pedig a nép mennyire megértette ezt a darabot is, bizonyitjdk a
falusi miikedvel§-eléaddsok, de a pestkornyéki munkdisel8addsok is.

Patkésnak volt egy ir6ja, aki egyben az 1j szinhdzi torekvést
is jelentette. Ez az ir6 én voltam. Némi igazsiggal mondottik te-
hat rosszmdju irigyeink: a Belvérosi Szinhdz tulajdonképen Kodo-
lanyi-szinhdz. En ezt semmiképen nem akartam, Patk6sbél azon-
ban — sajnos, — hidnyzott a képesség, hogy a magyar irodalom-
mal, — de barmilyen irodalommal is, — kapesolatot teremtsen,
tartson fenn, tehetséges magyarokbdl képességiik javat kiesiholja,
beléjiik hitet, lelkesedést, ambiciét, kitartdst Ontstn, a lapnangé
tehetségeket szeretettel, megértéssel és aldzattal felkutassa, a meg-
lévéket meghéditsa. Csodalatos tulajdonsédga volt, hogy csak az én
milveim el6tt hajolt meg, méasok munkédja irdnt a tiirelem legele-
mibb kovetelményeit is nélkiilozte. Ha mégis keresgélni kezdett,
hiszen a feladat szorongatta, jobbra-balra kapkodott s bogancs-
ként ragadiak ra a silanyabb fajslyti emberek és mivek. Kisér-
teties érzékkel fedezte fel a giccset s ez a tulajdonsaga hénaprol-
hénapra dagadt. Végiil Osztonos szinpadi érzékét megmagyarazha-
tatlan modon elvesztette, a giccs iranti lelkesedés elefantidzisdba
esett s ez elnyomta benne azokat a nyers, vidékrél hozott j6 tulajdon-
sagait is, amelyek mint ismeretlen, szegény fiatalembert szdmomra
szimpatikussa tették. A veszélyt lattam, tudiam, az egész gydnyorii
kezdeményezés menthetetleniil elsorvad, segiteni is akartam a
bajon. Tobbszor felajinlottam, hogy olvasok, keresek a szinhiz
?zéméra darabokat. Ajanlatomat elfogadta, de napirendre tért
folotte.

A Végrendelet, ha sikere nem is mérheté a Fioldinduldséhoz,
tisztességes produkeié volt. Ezenfeliil haromizben is jutatott a
szinhdz szdméra szubvenciét. A kovetkezd darabokat azutin mar
Patkds teljesen a maga feje és szive szerint valasztotta, abbél in-
dulvin ki, hogy jo uzletet esinal veliik. Holott jo iizletet csindlni a
Belvdrosiban egyszerilen lehetetlen volt. Az az 0 kdzonség, amely-
hez az 1j szinhaz szélani akart, — s amelyhez szélania kellett, —
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egészen mds volt, mint a régi kozdnség. Mindenekeldtt szegény.
A helydrakat tehat lényegesen le kellett széllitani, hogy e sze-
gény magyar réteg egyaltaldban bemehessen a szinhazba. (Még
fgy is erején feliil aldozott!) De ha a Herman-féle Belvarosi Szin-
hdz mintegy szazezer pengé deficitet halmozott fel a sokkal gaz-
dagabb zsidé kozdnség kiszolgdlasa mellett, mennyivel inkabb de-
ficitesnek kellett lennie az 1] vallalkozdsnak! Emellett a nézétér
elsé széksorai Ttgyszélvan 4llandéan iiresen tatongtak. Paholyai
szintén. A szinhdznak esak a héatrabb esé helyei teltek meg,
mutalvdn annek o magyar rétegnek szocidlis helyzetét, a melynek
mi, magyar irok, dolgozunk s amelyet egy eféle szinhdz szolgdl.
Hogy képzelte Patkés Gyorgy, hogy barmiféle giccses, vagy lres
tingli-tanglival meg tudja tolteni szinhdzit az elsé sorokig s nyer
a ,,bolton* hololt akkor is rd kellett fizeinie, ha a nézftér zsifo-
ldsig megtelt! Hiszen ezért vette 4t az Aallam, ezért folyésitott
szubvenciét! Ebbél a tamogatasbél legfeljebb megtakaritani lehe-
tett, mint ahogy tekintélyes megtakaritist ért el Bodor Gyorgy
szigorti, korrekt iigyvezetése. De nyereséget bestpdrni! Részeg
alomnak is képtelenség volt,

Olyan darabok kovetkeztek tehat, amelyeknek a szinhdz ere-
deti céljahoz semmi koziik sem volt. A szinpad &talakult brettlivé.
Patkés jobbra-balra szimpatiakat keresett, ahelyett, hogy irét ke-
resett volna. Goresdsen szoritotta szinhaza szinvonalat egyre
lejjebb. A szubvencid, természetesen, ilyen koriilmények kozott
elmaradt. Vak makacssdggal hozott szinre olyan darabot, amely a
széles nemzeti rétegek helyett csupan botranyra, vagy szenzaciéra
éhes pletykaesoportokat érdekelt. Mas szinh4zb6l régen kikopott
darabot ,zenésittetett meg s dramai szinészeivel operettesdit jat-
szatott. Miért? Hogy ,keressen”...

Kozben, természetesen, a szinhaz addssdgai egyre ndétiek. Végre
elérkezett Patkés oddig, hogy egy ,jismeretlen” szerz8 habortis mu-
tatvanyaval Occse, Patkés Bertalan neve alatt, — nehogy a pénztart
le lehessen foglalni, — kivonult az Angolparkba. A méigneses
patké azonban ott ugyancsak nem vonzoti tomegeket, foldindulés-
rél tobhé szé sem volt.

Patkés igazgatasa az utols6 hdénapokban fejvesztett kapko-
déssa lett. Eszmei és erkolesi céljait cserbenhagyva, jézan logika-
jat elvetve s a bukast elére latva, mindendron ,tartalékolasra®
torekedeft, mint nem egyszer mondta. Hogy mib6l ,tartalékolt®,
Isten tudja. Hiszen olyan kasszaraportokat tett elém is, amiktél
elképedtem. A nézdtér tele volf, — vagy legalabb is kétharmadrész-
ben megtelt, — s a brutté bevétel mégsem ragott szazhatvan-két-
szdz pengénél tobbre. Holott ha csak fejenként a kotelez6 egy
peng6t fizették meg a jelenlévdk, sokkal tobbnek kelleit befolynia.
Egy masik szerzé szinhazi iligyndke panaszolta ugyanezt a csodéala-
latos tlineményt. Megtortént, hogy Patkos boldogan tekintett végig
a néz6téren, de amikor a jelentést latta, fejéhez kapott ,kétségbe-
esetten és ,elszérnyedve: a bevétel alig érte el a kétszaz pengo6t.
Hogy csindlta ezt, Isten tudja. ,,Orszagos volt a pusztuldsban®, —
mint Joézsef Attila mondja.

En mar a télen megszakitottam vele a személyes érintkezést.
Sajniltam 6t, hiszen valaha, évekkel ezelGtt, masnak lattam, mast
vartam t6le. Hittem benne. Nyers, szerény, kozvetlen, magyar mi-
voltdban - rokonszenvesebb volt szdmomra a magyar szinhdzi vilag
sok raffinéit, mindenkinél okosabb, gbgbs és ,kultaralt“ szakem-
berénél. Es én voltam, aki mellédlltam a szegénység és ismeret-
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lenség idején. En irattam vele sorozatos cikkeket a régi Nemzeti
Szinhaz ellen, igy kerililt Németh Antal mellé dramaturg-titkdrnak.
Barati korémbe bevezettem, céljait magaméva tettem, nehézségeit
egyengettem. Az én miivem emelte az egész orszdg nemzeti koz-
véleményének  tiszteletében olyan magasra, amilyenrél magyar
szinigazgaté sohasem almodott. Es mégis, — barmily nehezemre
esett, — szakitanom kelleti vele, mert megértettem, hogy nem ké-
pes kovetkezetesen jarni az egyetlen tton, amely a magyar nép,
a magyar kultura szolgalatdra kotelez.

E I

Nem térek ki most a szomoru tapasztalatokra, amiket Patkés-
sal kapesolatban egyre gyakrabban tettem, maradjanak ezek az
én keserii maganiigyeim. Inkabb foglalkozom néhany széval Gogo-
lak Lajos emlitett cikkével, mert magyar kortiinet. Az elmondottak
utin az olvasé vildgosabban belelat Gogoldk indulataiba, céljaiba,
cikkének hitsé kijarataiba. A cikk nem lepett meg, nemesak, mert
hozzdszoktam mar, hogy emberek, akik egész életilk sordn egyet-
len pozitiv gondolatot vagy tettet nem csiboltak ki magukbél s
mikodésiik abban meriil ki, hogy mérhetetlen folénnyel bolygas-
sak, kifogdsoljak, guanyoljék, dorongoljdk, amit masok a maguk
felelésségére, a maguk hitével és munkajaval alkotnak, hanem mert
ebben a tarsasagban is kiilén tapasztalatain vannak Gogoldk Lajos-
rél. Megkérdezhetném, mi cimen okoskodik és gédncsol bele a Bel-
varosi Szinhdz iligyébe, de téle jogcimeket kivanni medd6 dolog
volna.

Tajékozatlan cikke holmi &ltaldnos kortdrténeti és szinhazel-
méleti szélamok utin csakhamar attér a Iényegre. Ezt az aleim
mondja meg: ,Mit jelent a ,népies szinjatszas“. Ezt irja:

A szinhdzat magit sajnaljuk most, nem a mostani Belvérosi
Szirhazat. De egyben igen meltanyoljuk a fiatal ,népies” igazgaté
nemes elhatdrozasit, hogy a Belvdros elblkelé korzéz6 kézonségé-
nek moédot adott arra, hogy ilyen el6kelé hiradémozi puha zsollyéi-
nek ©6lén gydnydrkodhessék a kor valtozé eseményeiben. A fiatal
igazgaté népi és szocidlis lobogdkkal és ,fajvédelmi” szinjatszasi
igényekkel érkezett. Ime, szocidlis és népi szempontjainak, faj-
védd érziiletének most is tanujelét adta: a Belvaros el6kelé kozon-
ségének sziérakoztatdsarél elénybsen gondoskodott. Ez a még ma
is jobb izlésii kozdnség ugyanis kétségteleniil szivesebben megy az
1j hiradémoziba, mint az egy év alatt nagy sikerrel irodalmiatla-
nitott Belvarosi Szinhazba. Nagyon helyes volt tehaf, hogy az eld-
keld izlésti kozonségnek, a korz6é hélgyeinek és urainak a népies
szellemid igazgaté ilyen elényds és kedves id6toliési és szorakozdsi
lehetéséget nyujtott. A Belvaros disztingvalt espresséi és sorozdi
utdn, ime, az Uj hiradémozi is mindent megtesz olyan irdnyban,
hogy az elékelé kozonség édes févirosunk szivében kellemesen
érezze magat. De mi kdze ennek mégis ahhoz a népies nemzeti
programmbhoz, mellyel az igazgatd, kitorve a Nemzeti Szinhdz tual-
fitott titkari szobdjabdl, az irodalmi és szinhazi vildg kozérdekld-
désének hippodromjira megérkezett?*

A eikk idézett szakaszab6l nemesak a népi irodalom ellen sis-
teregnek a mérges gliny nyilai, amikor megjegyzi, hogy: ,Ez a
még ma is jobb izlésti kozonség kétségteleniil szivesebben megy
az 1j hiradémoziba, mint az egy év alatt nagy sikerrel irodalmiat-
lanitott Belvarosi Szinhazba“, — bholoit az a kozbnség, amelynek
izlésérdl oly elismeréssel szél a cikkirg, Béardos és Herman k&zdn-
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sége volt, — hanem a ,népies” és,fajvéddé* szavak finom alkalmazass-
val semmibeveszi azt a tobb mint szizezer fére rigé magyar (6-
megel is, amely, igenis, megnézte a ,,népi igazgat6“ produkeiéjat,
a Fildinduldst. Hagyjuk azonban a cikkiré részér6l megszokott,
személyem ellen iranyulé cinikus célzdsokat: a tény az, hogy a
Belvdrosi Szinhdzalt o Magyar Filmiroda negyvenezer pengé lelé-
pési dij ellenében vette dif Patkds Gyirgyidl, vitéz leveldi Kozma
Miklés, illetve a Filmiroda cimére kell teh&t atutalnom Gogoldk
kajanul mar6é megjegyzéseit. Patkés bline az, hogy elvesztegeite a
népi szinjitszds munkahelyét, de a mozihoz csak annyi kéze van,
hogy Toérey Zoltan igazgat6tél atvette a lelépési dijat. (A K. f. t.
s benne tobbek kozott Hosszi Zoltdn dolga, hogy a negyvenezer
pengé illet6ségét megitélje...)

Aztan igy folytatja Gogolak:

» A dolog, valljuk be, egészen egyszerli. A Belvirosi Szinhazban
egy év el6tt tortént valtozds, ma mar vildgosan lathaté, nem szol-
galt magasabb miivészi és irodalmi érdekeket. Szé se volt iit 4j
szinjatszdsrél és j miivészetr6l, csak személyi elhelyezkedésrdl,
sikeres és korszeri eldéretérésrél. Mdra mdr ¢ Kamara is nyilvdin
sajndlja, hogy ez a ,nemzeti“ és ,mépies” jelszavakkal i6rtént. Ne
értessiink félre: magunk is igen sziikkségesnek tartottuk mindig,
hogy a budapesti szinhiz levetkdzze izléstelen és helytelen kino-
véseit s jobban kifejezze az igazi Magyarorszigot. De az igazi ma-
gyarsag és az igazi népiesség kifejezése korantsem lehet {iriigy
sem személyi tortetésre, sem pedig ordindrésagra, 0j izléstelensé-
gekre, A budapesti szinjatszasnak oly magas volt eddigi szinvona-
la, hogy az nem lehet ezutian sem tdrgya mindenféle ,vidéki“ és
mikedveld Kkisérletezésnek. Olyan szinhazat akarunk, mely mélté
Bajza Jézsef, Vorosmarty, Gyulai Pal szelleméhez. Nem tudunk ar-
rél, hogy a Belvarosi Szinhaz 10j igazgatdsa alkalmazkodott volna
ezekhez a hagyomanyokhoz. Ha ezek szellemében jott volna kor-
szeri népi és nemzeti megtijhodas, nem kovetkeztek volna nyilvan
a mostani bajok. A szinhdz ,klasszikus“ mivészet: szigort forma-
kat, irodalmi hagyoményokat, tarsadalmi és szellemi kotelesség-
érzetet, izlésben fegyelmet, egyéni extraturokban aszkézist kovetel.
Minderr6l nem volt sz6 a Belvarosi Szinhédznal. Az alapvetd szel-
lemi kellékek hijan pedig a szinhdz 1] igazgatdsa hidba hivatkozott
minduntalan ,népiességre®, ,magyarsagra“, ,,4j“ irdnyokra.

Nem volt itt semmi ,népiesség® — folytatia — inkabb csak
sztentori kulisszahasogatds. A Belvdrosi Szinhdz mdr eleve nem le-
hetett . mépi“ szinhdz, mdr - alkala i3 magasabbrendil irodalmi ka-
maraszinhdzi szerepre predesztindlta. Nem ,népi“ szinjatszas az,
ha népieskedd, kulisszahasogaté darabokat jatszunk szabadjegyes,
beterelt, kirendelt kozonség elétt. Ezt még nem ismerték fel nalunk
azok, akik annyit beszélnek a szinészet népi megujitasarol. 4 né-
pies szinjdlszds nem vegyes értékit ,népies“ darabok szinpadra-
kényszeritése, hanem olyen nemes erdkifejlés, mely a vildgiroda-
lom és a magyar irodalom klasszikusail, legnagyobbjait kizel hoz-
za a tanulni akard, az igazi mivészetel dgy szerelé szegény embe-
rekhez. Mert van-e hibb, szebb kozonsége a tiszta szinjatszasnak,
mint a dolgozdk Aahitatos tomegei? Ott van a Tisza Kalmén-téren,
a proletdrnegyedek hatirvonalan a Viarosi Szinhdz éridsi épiilete,
tessék ott rendezni igazi ,népi“ el6adésokat bevilt nagy értékek
bemutatdsdval, nagy emberi géniuszok nemes elbaddsdval. Higy-
gyék el, nagyobb eredménye lesz, mint mindenféle belvarosi
»népies”“ kisérletezésnek. De a ,nép® liriigyén a szinjitszasbol el-
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alkudni az igazi irodalmat, a tiszta emberiességet: igazdn nem
mélté Thalia papjaihoz, akiknek éppen a magas szellem, a szép
emberség abrazolasira kellene térekednidk.”

Ezzel a szép tremol6val fejezddik be a cikk.

A gyermek is lathatja, alkalmi szinhdzi kritikusunk és iro-
dalmédrunk hova néz és hova iit. A ,nemes erSkifejtésre”, az iro-
dalom ,klasszikusaira“, a ,tanulni vAgy6, miivészetet Ggy szeretd
szegény emberekre”, a proletdrnegyedek munkésaira néz és rajtam
iit. Rajtam kéri, — s6t koveteli — szdmon, hogy a magyar szinjat-
szds nem vetkfzte le kindvéseit, izléstelenségeit, rajtam koveteli,
a ,jobban kifejezett” magyarsigot. Rajtam veri el a port, a ,né-
piesen“. Fajdalmanak oka azonban az, hogy visszaidézi emlékeze-
tébe a régi Belvarosi Szinhdzat, annak ,finom alkatat“ és ,magas-
rendli irodalmi szerepét”, elandalog Bardosék szép vildgin, meg-
bocsatva minden ,tortetést”, az ,aszkézis“ minden hidnyat e szent
kultirarajongéknak, akiken sem a ,nemzetit, sem a ,magyart”
sohasem kérte szdmon. Tovabba az, hogy Hermanék bukédsakor —
ezért sem vadolja ket — a Kamara és Imrédy intézkedésére az
allam atvette és legalibb egyidére megmentette a Belvarosi Szin-
hézat. 0, amikor az dtvétel tortént, Gogoldk nem sietett az 1j val-
lalkozas segitségére! Nem 4allott elé mély elméleti tudasaval, iro-
dalomrajongasaval,” hagyoméanytiszteletével. Nem kovetelte, hogy
igy, vagy amugy, de nemzetivé, magyarrd kell fejleszteni a szinha-
zat. Nem haborgott azon, hogy a szegény, tanulnivigyé munkés-
népnek nincsenek szinhazai. Nem aggddoit, hogy a Belvarosi ,al-
kata® és finom ,irodalmi“ szinvonala esetleg alacsonyabb lesz
anndl a szinvonalndl, amitl Meller Rozsi jelenieil. (Nota bene: Bar-
dos egyizben velem akarta &tiratni Meller Rézsi egyik ,népies®
targya miivét, mert a kivalé ,magyar”“ iréné, mint irta: nem is-
meri a népnyelvet... Egy-két szdzalékot is fizetett volna névielen
munkamért.) Gogoldk azt sem tette, hogy teljes kritikusi, irodalmi
és nemzeti pdncélzatdban kirontott volna akdr a Vigszinhdz, akdr
a Pesti, vagy a Magyar Szinhdz nem egyszer irodalomtdl is, ma-
gyarsagtél is eléggé tavoles6 darabjai ellen. S6t arra sem lattunk
példat, hogy megsuhogtatta volna korbacsat éppen a Varosi Szin-
hédzban rendezett birkozéversenyek, bokszmecesek, vaslri operettek
folott. Nem, Gogoldk nemes lélek: megvdrja, amig egy kultirélis
vallalkozas cs6dbemegy s csak akkor all el6 mély gondolataival,
erkolesi borzongasaival, folemelS tanicsaival és lesujté itéleteivel.
Akkor sem mindig. Bardos és Herman bukasakor hallgat...

De vajjon mikor sikerill végre megtudnom, mit is akar tulaj-
donképpen Gogoldk? Olvasom kiilpolitikai cikkeit s nem jutok
nyitjdra, mi a véleménye. Olvastam néhany alkalmi konyvkritika-
jat: fogalmam sem volt, mit akar koényvt6l, ir6t6l. Ujabban kiran-
dulgatott néhany szinhézi féprébara is: kritikai teljes homdlyban
hagytak véleményét. Ime, most megmondja, mi a népi szinjatszas
€s mi nem az, de ki érti meg? Irasmiiveiben efféle szempontokat
hidba keresnénk. ldézett cikkébdél mindenesetre kitlinik, hogy fo-
galmait politikai és faji indulataira épitgeti. De wvajjon illé-e az
ilyen magatartas akkor, amikor sokkal tobbrdl, nagyobbrél, szebb-
rél van szé, mint egy miegszlint szinhdz kardrvendé nekrolégja 4l-
tal a Szinmivészeti Kamarin, Kiss Ferenc j6hiszemiiségén, Imrédy
joszandékan, e sorok ir6jdnak irodalmi tevékenységén s egy sereg
joravalé szinészen valé porverés? Illik-e nyilt és burkolt giinyolo-
déssal illetni egy szép gondolatot, prébalkozast, f6kép, ha az a pré-
balkozas szdzezrek legnemesebb érzéseivel, dszinte magdbaszdlld-
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sdval, megtisztuldsdval, magyarsdgdnak felismerésével jdrt? Bi-
zony, Gogoldk csak Magyarorszagon, s6t csak Budapesten és ecsak
bizonyosfajta kor szamara irhat még. Vajjon mi volna az osztaly-
része, ha ez a cikk, teszem azt, egy finn lapban jelent volna meg?
(Ha megjelenhetett volnal)

* % %

Mert szomort magyar tiinet ez is, akarecsak a Belvéarosi Szin-
hiz bukasa. Megvolt a p6édium, megvolt az 4dllami tdmogatas, meg-
voltak az emberek s ime, mégis csifos bukés lett belble. A podium
osszeomlott, az emberek szétrebbentek a ,minden hidbavalé“ ke-
serli érzésével sziviikben. Ez hat az igazdn szépet akaré magyar
szandék sorsa? S hogy ez, azért egyediil Patkéson o rettentd fele-
losség sulya. ,Blinhédni fog*“, — mint Kiss Ferenc mondja.

Hogy pedig az Osszeomlott szandékok, a becsiiletes munka
romjain Gogolak karogja boldogan a halotti éneket, az is jellem-
z6en magyar kortiinet...

Kodoldnyi Jdnos.

KONYVEK

SIK SANDOR UJ VERSEI Sik Sindor j verseinek olvasasa koz-
ben s féleg azutdn, hogy a kdnyvet letettem, egy érzés, gondolat
motoszkalt bennem: mennyire nem ismerik ezt az ismert kolt6i;
helyesebben: mennyire esak a felszint ismerik és értékelik meég
azok Is, akiknek az lenne a kotelességiik, hogy attérve az elkeriil-
hetetlen nehézségek pdancéljat, behatoljanak a mélybe és eljussa-
nak ahhoz a centralis ponthoz, ahonnan méar minden kiilonésebb
faradozas nélkiil 4t lehet tekinteni egy lirikus, vagyis egy gondol-
kod6 és érzé ember egész vilagat. Talan a feltétlen elismerés
kétes értékil kovetkezménye az, hogy vannak irék, akiknek min-
den mivét egyhangu dicséret és az orokké visszatérd klisék (,leg-
jobb regénye®, ,,uj allomas lirdjaban“, ,legmélyebb alkotasa*“ stb.)
fogadnak. Ha ez sziikségszerii velejaréja a beérkezésnek, boldog
lehet az az alkot6, akit még nem ismertek el, akit utkdzben a félre-
értés vagy a megnemértés nyilai érnek, .mert mindez Gjabb erd-
kifejtésre, tAmadasra vagy védekezésre sarkalhatja; ezzel szemben
az elismert és beérkezett miivész igen gyakran tehetetleniil kény-
telen eltlirni a banalis és tartalmatlan magasztalasokat, melyek
minden ledorongolasnal jobban fajnak neki, ha ontudatit még nem
homalyositottik el ezek az édeskés giazként mindent megmérgezd
dicséretek.

Nem véletlen, hogy mindez Sik Sindorral kapesolatban jut
eszembe: huszontot évvel ezel6tt egy terjedelmes tanulmany jelent
meg koltészetér8l a Magyar Kulturaban (ha j6l emlékszem Vardai
Béla irta), s bar azéta megjelent vagy ot verskotete, kritikusai az
egyes kotetek megjelenésekor nem tesznek egyebet, mint fel-
higitva elismétlik az emlitett tanulmény sziikségszertien toredékes
és idejét multa megallapitasait; vagy — legjobb esetben — né-
hiny felszines észrevétellel igyekeznek Sik lirdjanak ,ij oldalait
megvilagitani®, mintha egy lirikus fejlédésének mértékét elsGsor-
ban az Gj témdk, érzések, formai megoldisok — vagyis vizszintes

* Az Isten fiatal! (Szent Istvan Tdrsulat kiadédsa, 1940.)
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eldretorés — érzékeltetnék, s nem a kezdettél fogva meglévl koz-
ponti érzés- és gondolatvilag elmélyiilése, differencidlodasa, fiigg6-
leges irdnyu gazdagoddsa.

Az alaptémik Siknél nem valtoztak, mert a ko6lt6 viszonya Isten-
hez, 6nmagéhoz és a vildghoz nem is valtozhatott; de aki régebbi
és 1Ujabb verseit ismeri, megallapithatja, hogy ezek a viltozhatat-
lan (helyesebben: nem-valtozé) témak lassan, szinte észrevétleniil
elmélyiiltek, s ugyanakkor, amikor elhullattdk tarka szineiket,
érettebbé, gazdagabba valtak. Akik régebbi versit ismerik, emlék-
szenek egyik legszebb darabjdra: ,Egyediill a Mesterrel”. Csupa
lobogas és lendiilet ez a vers, az ember szinte Osszeborzad, amint
az Istent és a kolt6t koveti a csillagok felé tord ftitjukban. FEzzel
szemben mennyivel ligyabb, emberibb, meghiitebb ma a kolté
viszonya Istenhez:

En Uram, Istenem, velem mit lettél!
Mdr djra megintcsak megszégyeniteliél.
Szdzadszor is ujra Te vagy a jo,
En a rossz kisgyerek, vesszdzni vald.
(Te vagy a jo).

Ezt az elmélyiilést lehet kiérezni azokbdél a versekbél is, ahol
a kolté az emberekrdl dalol. Ostorozni, rosszalni, javitani akarni?
Hidbavalé dolog, az ember mindig az marad, ami volt: kovetke-
zetlen, kicsinyes érdekektdl; szdnalmas szenvedélyekiol elvakitott
lény, de még a legrosszabb is szeretetre vagyik a lelke mélyén.
A ko6lt6 mar nem akarja kiirtani a rosszat, megvaltoztatni a megval-
toztathatatlant; boldog, ha simogathat, ha megbocsajthat, még an-
nak is, aki 6t sebezte meg:

Ember, ki ha bdnt is, ha veszteni jdr rdd,
Ha kész is a kezén ellened a grdndt,

Rivo szeme mélyén olvasod a jelet:
Nem kévet vdr tdled: kenyerel, kenyerel!

Sebeket mem iitni, orvoslani leltél.
Hajitsd el a kovet, kenyérnek sziiletiél!

(Allj meg, folemelt kéz!)

Ez az atélt, keresztény humanizmus dobogtatja meg azokat a
verseket is, melyekben a halott és az €16 természet: a fl, az erdd,
a hegyorom, az arokparti lila virdg vagy a mozdulatlan felhdk
lelkét keresi. Egyforma tavolsiagban a romantikus koli6k panteisz-
tikus természetimadasatél és a klasszikusok hideg természet-szem-
1életétdl, a Poverello kés6i tanitvanyaként testvéri szeretettel és
tagranyilt szemmel figyeli a természet ezer jatékdt és boldog, ha
sikeriil verseiben megéreztetni valamit abbdl az 4llandéan meg-
isméiléds csodabol, amit csak a gyermek és a kolté (ez az orok
gyermek) vesz észre. De Sik nemecsak érzelmi, hanem gondolati
kolté is, aki a kis dolgok mogitt megtaldlja az 6rok oOsszefliggése-
ket. (Rikkant a rigo).

Az elmélyiilés, differencialédds nyomait nagyobbszabasd, ddai
verseiben is meg lehet taldlni. Régebben az ember ugy érezte,
6ddiban tdlsidgosan erds, majdnem zavaré a kongéds, a szavak és
a gondolat mogétt mintha hidnyzott volna a tett és az érzés. Uj ko-
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tetében sikeriilt megtaldlnia az erének és a lagysagnak azt a
szerencsés keverékét, melybdl a legtisztdbb hang sziiletik: elsé-
sorban a ,Rudolf Czinege*“ c¢imli hatalmas versre gondolok, kezdeti
feliitésére és a versen végigvonulé erdteljes hangra, s az utolsé
két sor méigikus szépségére:

Hogy wvisszanéztem: a szélben, a siron,
A lobogécska lobogotl.

Just Béla

KET KONYV, KET VILAG. (Kodoldnyi Jdnos: Sillyedd wvildg.
Dallos Sdndor: Mezei mirdkulum). A napi irodalom nagy néiré-
adradataban, mikor szinte Kkivdnnunk és varnunk kell a férfi-
emancipaciét, jéles6 oOrommel veszlink a keziinkbe két férfi-
konyvet“, Mindkettdt csak férfi irhatta meg tigy, ahogy meg van-
nak irva., Mindketten két igen kényes vildgba mertek nytlni: a
legszemélyesebb {és a legszemélytelenebb vilagba. Ehhez a fel-
feladathoz nemcsak nagy ir6i felkésziiltség, hanem nagy batorsig
is kellett. Ez meg is volt mindkettSjiikben.

* % %

Kodoldnyi Jénos konyvét nagy érdeklddéssel veszi kezébe az ol-
vasé, bar olvasott mar iréi életleirdst igen sok forméban a kozel-
mult és napjaink magyar irodalméban. Olvasta és olvassa Szabd
Dezs6 mindig onmagabél indulé ég onmaga koril is tdrténelmet,
sorsot forgaté irdsait, Olvassa egy szép emberi kort megért, idés
iré retrospektativ napléjat, amely a régi, boldog Magyarorszigbél
parlamenten, kozéleten, habortin nyujtézkodik at a mai Magyar-
orszdgha a holnapi varasa és kivandsa nélkiil. Olvasta egy kedves,
igyekvé fiatal fogorvos keserveit iréi palyaja kezdetén, Mind élet-
irds volt: tobb-kevesebb &szinteséggel, elkeseredéssel és miivészet-
tel. Mindegyik irds azt hitte, hogy rajta keresztiil tébbet kap az
olvas6 a — barki élje is — igénytelen egyéni életnél. Egyiknek-
masiknak valamelyes joga talan volt is ehhez a hithez. Valami
megintesak ilyesmit vérva, vagy ilyesmit6l félve veszi a kezébe
Kodoldnyi Janes Siillyeddé vildg-at az olvaso.

Az elsé pér lap olvasasa utdn kellemes csalédast érez és érdek-
18dve, lelkesen olvas tovabb. Kodoldnyi a kisgyermekkor egy-kéi
nagy, marad6é élményi impulzusatél eltekinte, homalyos és félho-
maélyos vilagdba tér vissza, hogy elkezdhesse és felépithesse kony-
vét. Az itt olvashaté részleteket nagyrészt mar ismeri a Kodolanyi-
olvasé a Fekete viz-b6l; itt azonban szubjektivebb darnyalatot nyer
az irds. Pécsvarad, Vajszl6 vildganak gyermekszemmel latott raj-
zdban is ot van azonban a visszatekinté iré iskolazott rajzolé ke-
zének a nyoma. Ez a rajzold miivészet mégse szinteleniti el a
gyermek-élmények megrazé és bajos kozvetlenségét. Ezzel nagy
értéket nyer a mi és akaratlanul is liber paedagogicus-sza lesz,
nemesak taniigyi fétandcsosok, tandrok, taniték, hanem sziildk,
gyermekek és értelmes olvasék szdméra egyarant. A sziiléi haz,
az elemi iskola, a pécsi és székesfehérvari kozépiskola megannyi
érdekes 4lloméds és memento. Az éré és értelmes gyermek nem-
csak eltliri az iskoldt és a tanart, hanem birdlja is. Az iskola
egész életre szO0l6 valamiféle élményt ad neki. A kés6bbi Kodolényi
elkeseredéssel, de sok igazsaggal biralja a ma iskolajat. (I. 280.1)
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A csalddi héz, a sziil6k élete, a kornyezet, a zsenge gyermek-
korban latott és megélt nemrzetiségi harcok, — bar még csak iskola-
padban és utcai verekedésekben nyilatkoztak meg — a pusztuld
orméansag elhatdrozéan mozditottdk t{ovdbbi életét. Latjuk, hogy
kés6bb is ezek a gyermekkori impulzusok szdévik 4t életét, gondol-
kozasat. A gyermek fejl6désének idején nagy véltozdsok, nagy ese-
mények hullamoztak végig Magyarorszagon. Mindezeknek kiilonds,
tisztdn 6szinte tiikérképét kapjuk meg a gyermek lelkében. Az elséd
kotetet ezek a kilonos gyermek- és serdiil6-élmények teszik ere-
detivé és igazzd. Szépségét az iré Oszinte irasmiivészetének koszoni.

A miéasodik kotet lapjain egyre kozelebb jutnuk az ir6-Kodola-

nyihoz, de — fajdalom — az irénak Oszinteségi gatldsai vannak.
Konkrét élményei mir a valésiag mogé fakulnak, Az emberek mar
csak kezd6betlik lesznek, — olykor nem is mernek élni, vagy tal-

bangosak —, M. tanar, H. Sandor, T. Sandor, Z. Gergely, Az élei-
irds itt mar gyakorta megakad a kezdébetiis nevek labirintuséban.
A XIX.szdzad félénksége kisért: ,,Zarand varmegye Z.kdozségében*
stb. Ir6nk a nagy impulzusokat ezeken a kezddbetlikon at kapja,
s6t véleményeit is ezek szdjira adja, igy példaul Szabé Dezsérél
T. Sandor nyilatkozik jéakarattal, de sajnalkozva. Néhol a konyv
elszokik a valésdgtél, de ilyenkor is t6bb marad benne a valésag.
puszta jzénél. Megmutatja ez a konyv egy ember életét sajat
verg6déseivel; megmutatja a koriilotte és nem egyszer benne is
verg6dé kort: a sziiletendd, de vissza-visszahullé Magyarorszagot.

A misik vildgot Dallos Sandor fejti fel a Mezei mirdkulum-ban.
Ez a konyv megirasi forméjaban a legtisztdbb impersonabilia.

Szerepldéi szinte testiikon ‘kiviil él6 emberek, Nyar, Osz, Tél,
Tavasz, Szél, Jegenyék, Allatok, Minden...

Meséje: a mindenha szép, erds és kérlelhetetlen igazsaggal és
6si joggal ¢16 Elet, Meséjében ninesen misztikum, mirdkulum is
csak annyiban, hogy az élet mirabilis.

Természetszemlélése és leirasa is valami nagyon finom intuiei6-
val paros csodalkozés. A tajtalan taj konyve. Az erdélyi irék pom-
péas, élményi természetirdsaban, erdék, hegyek rajzdban mindig
ott a fenyoGillat, a havas és az ezekbdl, csakis ezekb6l nétt em-
ber. Itt az erdd csak erd8. Lehet a Hargititél a Lajtdig; de ha
jobban megizleljiik az illatat, akkor ugy érezzilk, hogy talin a
Dunén tal van. A Nyar olyan erdsen nyér, hogy a kényvbdl is per-
zsel. Az Osz csodaja megremegtet. Az olvasdsban testiink, lelkiink
vesz részt. Jéles6 melegiink lesz, izeket, illatokat érziink és 4t-
jar az élet. Megtanit az erdd, a mez6, az 4llatok nyelvére. Az er-
dén, a mez6én végigmegy Krisztus és igazsdgot tesz. Valésig, le-
genda, alom fonédik a sorokban konyvvé és az olvasé napokra
és hetekre gazdagabb lesz és érzi, hogy ez mirdkulum és hogy
ennyire mirdkulum, az teszi, hogy a mezén fogant.

Meggyes Ete

KATONA JOZSEF BANK BAN-JA NEMET NYELVEN. A magyar
drimai irodalom harom legértékesebb alkotdsainak egyike 1j
német forditisban jelent meg. Mohdcsi Jendé az érdem, hogy
Az ember lragédidja és Csongor és Tiinde utdn most a Bdnk bdn-t
is leforditotta németre és ezaltal egy 1j, tdg olvasékdr részére
tette hozzaférheté6vé. A darab régebbi német forditasai ennek a
célnak nem feleltek meg: bar nem vagyunk profétik, mégis azt
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merjiik allitani, hogy Mohdcsi forditdsa kiilf6ldén nagy vissz-
hangra fog talalni, Mohdcsi munkajat joggal nem nevezi ,forditas-
nak¥ hanem atillietésnek” (Ubertragung), mert a német nyelv
szellemének tokéletes ismeretében iilteti at Katona Jdozsef mon-
datait. Feladata, melyet mesteri mddon oldott meg, nem volt
konnyti: a Csongor és Tiinde, valamint Az ember iragédidja kii-
16nleges magyar alkotdsok, melyeknek teljesen megfelelé mialko-
tds a vildgirodalomban ninesen. Bdnk bdn témAjat azonban egy
nagy német iré, Grillparzer is feldolgozta egy ismert darabjaban,
az Urdnak hii szolgdjd-ban. Merész vallalkozas volt, egy magyar
ir6 jobb, de eddig németek szdmdra majdnem ismeretlen darabjat
egy nagy német iré ugyanezen témaja darabja mellett német
nyelven megszélaltatni. De a sikerben nem kételkediink: anélkiil,
hogy Grillparzer nagysagit kétségbevonnank, biztosak vagyunk
abban, hogy Katone Bank bén-ja, az Gj kitlin6 forditasban a né-
metiil beszélék korében méltin fog feltiinést kelteni. Halasak le-
hetiink Mohdcsi Jenbnek, hogy a magyar irodalom egy tjabb mes-
termiivét tette a kiiliold részére hozzaférhetévé; ez a munka
Mohdcsi baratainak és tisztelbinek sok orémet, a magyar kultura-
nak pedig uj dies6séget hozott. Wagner Jdnos

HALACSY DEZSG: A MAGYAR VAROSOKERT. A falukutatas korat
vagy legalabb is divatjat éljiikk: furcsin hat tehat Haldcsy Dezsé-
nek, a fiatalon mar j6 nevet szerzett kozirénak Gj konyve. Pedig
igaza van a szerz6nek, a magyar varosok sorskérdései is fonto-
sak, épp oly fontosak, mint a falu problémdi. Igaz, hogy a fajnak
orok tartaléka a faluban van, de az is igaz, hogy a magyar véro-
sok szdzadokon &t voltak a nemzet kulturalis, kozgazdasigi, ipari,
kereskedelmi és tarsadalmi életének &tmentéi. Ezekbdl a szem-
pontokbdl viar még sok és nehéz feladat a magyar varosokra és
ezért lehetlink hdldsak mindannyian ezért a konyvért, mert ra-
tereli figyelmiinket arra, hogy ha meg kell teremteniink a fenn-
maradéas lehetéségeit, gondoskodnunk kell arrél is, hogy kulturank
se pusztuljon. Még egy oka van annak, hogy megemlékeziink errol
a konyvrél. Haldcsy Dezsdé 1) stilust teremtett a komoly szakiro-
dalomban, Csod4latos tiigyességgel gy adja el a silyos és sziraz
keérdéseket, hogy szinte regényként olvassuk. 0 maga is érzi, hogy
szépiré veszett el benne. ,,Mindenesetre kényelmesebb lenne vala-
milyen szépirodalmi miifajban kiélni magunkat”, — irja. De azt
is tudja, bogy ,magyar iré szimdra ma elsérendd feladat a leg-
égetébb magyar sorskérdéseket hatarozott akarattal, szigoru kovet-
kezetességgel, megcéafolhatatlan logikdval a vilag elé tarni“. Es ez
a szindék adja meg a szép kiallitisi konyvnek gyakorlati érdeme,
esztétikai értéke mellé az etikai alapot. Simon Gyula
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Kis iiveg Gra . . 120 P
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